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Condair RS

Zcondair

Humidification and Evaporative Cooling



Dékujeme, ze jste si zvolili zvlIhéovaé Condair.
Datum instalace (DD/MM/RRRR):

Datum zprovoznéni (DD/MM/RRRR):

Misto instalace:

Model:

Sériové dislo:

Vyrobce

Condair Group AG

Talstrasse 35-37, CH-8808 Pfaffikon, Svycarsko
Phone: +41 55 416 61 11, Fax: +41 55 416 62 62
info@condair.com, www.condair.com

Poznamka k vlastnickym pravim

Tento dokument a informace v ném obsazené jsou vlastnictvim spole¢nosti Condair Group AG a kromé obsahu
potfebného pro instalaci nebo udrzbu zafizeni pfijemcem se nesmi reprodukovat, pouZzivat €i zpfistupnit jinym
osobam bez predchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti Condair Group AG.

Poznamka k zaruce

Spole¢nost Condair Group AG nenese zadnou zodpovédnost za Skody zplisobené nespravnou instalaci nebo
provozem zarizeni €i pouzitim dill, sou€asti a zafizeni, které nejsou spole¢nosti Condair Group AG povoleny.

Poznamka k autorskym praviim

Copyright 2015, Condair Group AG VSechna prava vyhrazena.

Omyly a technické zmény.
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Uvod

1.1

1.2

Vstupni informace
Dékujeme Vam za zakoupeni parniho zvlhéovaée Condair RS.

Parnizvlhéova€ Condair RS zahrnuje vSechny nejnovéjSitechnické postupy a vyhovuje véem uznavanym
bezpecnostnim nafizenim. Pfesto mize nespravné pouzivani parniho zvlhéovace Condair RS vést
k ohrozeni uzivatele €i jinych osob a/nebo poskozeni majetku.

Za ucelem zajisténi spravného bezpecného a usporného provozu parniho zvlhéovace Condair RS
postupujte dle informaci a bezpec&nostnich pokynl uvedenych v tomto dokumentu i samostatnych
dokumentech soucasti nainstalovanych ve zvlhéovacim systému.

Mate-li po precteni tohoto dokumentu néjaké dotazy, kontaktujte partnera spole¢nosti Condair. Radi
vam poskytnou odbornou pomoc.

Poznamky k navodu

Omezeni

Predmétem tohoto navodu k instalaci je parni zvlhéovaé Condair RS v riiznych provedenich. Do-
plfiky a pfisluSenstvi jsou popsany pouze v mife nezbytné pro spravny provoz zafizeni. DalSi informace
o doplricich a pfisluSenstvi Ize ziskat v jejich pFislusnych navodech.

Tento navod k instalaci se omezuje na instalaci parniho zvihfovace Condair RS a je uréen pro dobie
vysSkolené pracovniky s dostate¢nou kvalifikaci pro prislusné €innosti.

Tento navod k instalaci doplnuji dalsi samostatné dokumenty (navod k pouziti, seznam nahradnich dil(
atd.), které jsou také soucasti dodavky. V pfipadé potfeby jsou v navodu k instalaci uvedeny odkazy na
tyto dokumenty.
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Symboly pouzivané v tomto navodu

@ UPOZORNENI!

Vystrazné slovo ,UPOZORNENI“ ve spojeni s vystraznym symbolem v krouzku oznaduje v navodu

k instalaci pokyny, jejichz nedodrZzeni mize zpuUsobit poSkozeni a/nebo zavadu jednotky nebo
poskozeni majetku.

A VAROVANI!

Vystrazné slovo ,VAROVANI“ ve spojeni s obecnym vystraznym symbolem oznaduje v navodu k in-
stalaci bezpecnostni pokyny, jejichZ nedodrzeni mize vést ke zranéni osob.

A NEBEZPECI!

Vystrazné slovo ,NEBEZPECI ve spojeni s obecnym vystraznym symbolem oznaduje v navodu
k instalaci bezpecnostni pokyny, jejichz nedodrzeni mize vést k zavaznému zranéni osob nebo
dokonce jejich smrti.

Uschova

Tento navod k instalaci uchovavejte na bezpe€ném misté, kde bude okamzité k dispozici. V pFipadé
zmény majitele zafizeni se musi tato dokumentace pfedat novému provozovateli.

Dojde-li ke ztraté dokumentace, kontaktujte partnera spolecnosti Condair.

Jazykova verze

Tento navod k instalaci je dostupny v rdznych jazycich. Vice informaci ziskate u partnera spolecnosti
Condair.
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Pro vasi bezpeénost

Obecné

Kazda osoba poveérena instalaci jednotky Condair RS musi pfed zapocetim jakychkoli praci precist
a pochopit tento navod k instalaci.

Znalost a pochopeni obsahu tohoto navodu k instalaci je zakladni podminkou ochrany pracovnikl pred
nebezpecim i zamezeni vadnému chodu a tim zajisténi bezpecného a spravného provozu jednotky.

VSechny piktogramy, Stitky a popisy pouzité na jednotce Condair RS se musi dodrzovat a udrZovat
v Citelném stavu.

Kvalifikace pracovnik

VSechny instalacni prace popsané v tomto navodu k instalaci smi provadét pouze vyskoleni odborni
pracovnici s odpovidajici kvalifikaci a opravnénim od zakaznika.

Veskeré ¢innosti pfesahujici rozsah tohoto navodu smi z bezpeénostnich a zaru¢nich divodl vykonavat
pouze odborni pracovnici s opravnénim od spolecnosti Condair.

Predpoklada se, ze vSechny osoby pracujici se zafizenim Condair RS znaji a splfiuji nafizeni o bez-
pecnosti prace a prevenci pred Urazy.

Ucel pouziti

Parni zvihCova¢ Condair RS je uréen vyhradné ke zvlh€ovani vzduchu pomoci parni distribuéni tru-
bice nebo ventilaniho nastavce schvaleného spole€nosti Condair pro dané provozni podminky (viz
Navod k pouziti jednotky Condair RS). Jakykoli jiny druh pouziti bez pfedchoziho pisemného souhlasu
spole¢nosti Condair je chapan jako nespravné pouziti a mize vést k tomu, Ze zafizeni Condair RS se
stane nebezpenym a zaruka pozbude platnosti.

Ke spravnému pouziti zafizeni patfi také dodrzovani informaci obsazenych v tomto navodu k in-
stalaci (zejména bezpecnostnich pokynu).

Nebezpedi, ktera mohou u parniho zvlhéovace Condair RS vzniknout.

ﬁ NEBEZPECI!
Nebezpecni Urazu elektrickym proudem!

Zarizeni Condair RS pracuje pod proudem. Kdyz je jednotka oteviena, mlize dojit k dotyku
nechranénych zivych ¢asti. Dotyk Zivych ¢asti mize vést k vazZnym zranénim nebo usmrceni.

Prevence: Jednotka Condair RS se smi pfipojit k hlavnimu vedeni az po dokon&eni vSech montaznich

ainstalacnich ¢innosti, kontrole spravnosti provedeniinstalace a kontrole uzavieni afadného uzamcéeni
jednotky.
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Zamezeni nebezpeénému provozu

VSechny osoby pracujici se zafizenim Condair RS jsou povinny neprodlené nahlasit maijiteli kazdou
upravu jednotky, ktera mize ovlivnit jeji bezpecnost, a zajistit jednotku Condair RS proti nechténému
spusténi.

Zakazané upravy jednotky

Bez pfedchoziho pisemného souhlasu spole€nosti Condair se na jednotce Condair RS nesmi provadét
zadné upravy.

PFi vyméné vadnych soucasti pouzivejte vyhradné originalni pfisluSsenstvi a nahradni dily, které
ziskate od partnera spolecnosti Condair.
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Prehled vyrobku

3.1

Vypocet maximalniho pozadovaného parniho vykonu

Maximalni pozadovany parni vykon je tfeba vypocitat na zakladé jednoho z nasledujicich vzorc:

Vep \'}
nebo m,=
1000 1000+ ¢

. (x2

_x1)

m maximalni pozadavek parniho vykonu v kg/h
V: objem podilu pfivodniho vzduchu za hodinu v m3h (nepfimé prostorové zvih¢ovani) nebo objem
zvlihéovaného prostoru s jednou vyménou vzduchu za hodinu v m®h (pfimé prostorové zvihéovani)

p: hustota vzduchu v kg/m?

€ mérny objem vzduchu v m®kg

X,.  pozadovana absolutni vlhkost vzduchu v prostoru v g/kg
X,:  minimalni absolutni vihkost pfivodniho vzduchu v g/kg

Hodnoty p, €, x, a X, |ze ziskat z h-x diagramu, respektive Carrierova diagramu vlhkého vzduchu.
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3.2 Prehled modelu

Parni zvlIhéovace Condair RS jsou k dispozici ve formé samostatnych jednotek s riznymi velikostmi
skriné (,,S%, ,,M*“ a ,,L“), dvojitych jednotek (2 x ,,M*) a systémt Linkup (3 x ,,M*“ nebo 4 x ,,M*)
s rozliSnym topnym napétim a parnim vykonem od 5 kg/h do maximalné 160 kg/h.

3.21 Malé (,,S“) samostatné jednotky RS 5-10 a stredni (,,M“) samostatné jednotky

RS 16-40
Velikost | Condair | {230 V/1~|200 V/3~|230 VI3~ 400 V/3~|415 Vi3~ | 440 VI3~ | 460 V/3~| 480 V/3~| 500 V/3~ | 600 V/3~

skFiné kglh | kglh | kgh | kgh | kgh | kgh | kgh | kgih | kgh | kgh
RS 5 8,0 — 5,0 5,1 54 — — — — —

s RS 8 8,0 — 8,0 8,1 87 — — — — —
RS 10 9,8 — 9.8 9,9 10,7 | 108 11,8 12,8 139 | 103

RS 16 — 149 | 16,0 16,1 173 | 153 16,7 | 182 19,8 | 14,2

RS 20 — 18,1 19,7 198 | 214 | 172 188 | 205 | 222 | 213

M RS 24 — 223 | 240 | 242 | 260 — — — — —
RS 30 — 300 | 295 | 298 | 320 | 240 | 262 | 286 | 310 | 320

RS 40 — — — 400 | 431 36,0 | 394 | 429 | 465 | 427

Hlavni jednotka, modul A

Hlavni
modul A

Ridici deska
modulu A

RFI

Dalkova signalizace

Bezpecnostni fetézec

Vngj8i spusténi

Ridici signal

Omezovaci signal

Ridici napéti

Topné napéti
modulu A

bl

Obr. 1:  Prehled malych (,S*) a stfednich (,M*) samostatnych jednotek
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3.2.2 Velké samostatné jednotky (dvojita skiin ,,L“) RS 50-80

Velikost | Condair | {230 V/1~|200 V/3~ | 230 VI3~ 400 V/3~|415 V/3~| 440 VI3~ | 460 V/3~| 480 V/3~| 500 V/3~ | 600 V/3~
skfiné kgh | kglh | kgih | kgth | kgh | kgth | kglh | kgh | kgh | kgh
RS 50 — — — 496 | 534 — — — — —
L RS 60 — — — 506 | 64,0 — — — — —
RS 80 — — — 800 | 862 — — — — —

Hlavni jednotka, modul B a A

Hlavni Hlavni .
modul B modul A Ridici deska

|:: modulu B
Ridici deska
[ modulu A

RFI

o
®8
== @

Dalkova signalizace

Bezpecnostni fetézec

Vnéj$i spusténi

Ridici signal

Omezovaci signal

Ridici napéti

Topné napéti
moduluA/B

bl

Obr. 2: Prehled velkych (,L“) samostatnych jednotek
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3.2.3 Dvojité jednotky (2 x samostatna skrin ,,M“) RS 50-80

Velikost | Condair ||230 V/1~|200 V/3~ 230 V/3~|400 V/3~|415 V/3~|440 VI3~ |460 V/3~|480 V/3~|500 V/3~|600 VI3~
skfiné kglh | kgh | kgh | kgih | kgth | kgth | kgh | kgh | kglh | kgh
RS 40 — | 2v1841 | 21197 | — — — — — — —
A 18,1 19,7 198 | 214 | 172 188 | 205 | 222 | 21,3
RS 50 + — + + + + + + + + +
2*M B 300 | 205 | 208 | 320 | 240 | 262 | 286 | 310 | 320
RS 60 — | 24300 | 2295 | 2298 | 2*32,0 | 2*24,0 | 2*18,8 | 2*20,5 | 2*222 | 2*21,3
RS 80 — — — | 2*40,0 | 2*43,1 | 2*36,0 | 2*39,4 | 2*42,9 | 2*46,5 | 2*427
A= Modul A, B= Modul B

Hlavni jednotka, modul A Hlavni jednotka, modul B

Hlavni Hlavni
modul A modul B
Ridici deska Ridici deska
modulu A - modulu B
Ovladaci
deska
RFI }—|
Datovy kabel —

Dalkova signalizace
Bezpecnostni fetézec
Vnéj8i spusténi
Ridici signal
Omezovaci signal
Ridici napéti

Topné napéti
modulu A

Obr. 3: Prehled dvojitych jednotek (2 x skriri ,M")
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Napéjeci kabel ~—

Topné napéti
modulu B




3.24 Systémy Linkup (3 x samostatna skrin ,,M“) RS 100-120

Velikost | Condair | 230 V/1~|200 V/3~| 230 V/3~|400 V/3~|415 v/3~| 440 VI3~| 460 VI3~ 480 V/3~|500 V/3~|600 V/3~
skfiné kgh | kgh | kgh | kgih | kath | kgth | kgh | kglh | kglh | kgh
M 22298 | 2*32,0
RS 100 + — — — + + — — _ _ _
3*M E 40,0 | 43,1
RS 120 — — — | 34400 | 3%431 | — — — — —

M= Hlavni jednotka, E= Podfizena jednotka

Hlavni jednotka, Hlavni jednotka, Podfizena jednotka,
modul A modul B modul A
A moqu 3 el
2! i medlu A =21 hianina modsu B | pod moals

dl ] dl |
Ovladaci Ovladaci
deska deska
L] [] []
RFI

Datovy kabel —
Napéjeci kabel ~ —

. Topné napéti Ridici napéti
Dalkova signalizace hl. modulu B pod. jednotk
Bezpetnostni fetézec gg?én:ﬁ)jg A

Vnéjsi spusténi

Ridici signal

Omezovaci signal

Ridici napéti

Topné napéti
hl. modulu A

bl

Obr. 4: Prehled systéma Linkup (3 x skFiri ,,M*)
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3.2.5 Systémy Linkup (4 x samostatna skrin ,,M“) RS 140-160

Velikost | Condair | 230 V/1~|200 V/3~| 230 V/3~|400 V/3~|415 v/3~| 440 VI3~| 460 VI3~ 480 V/3~|500 V/3~|600 V/3~
skfiné kgh | kgh | kgh | kgih | kgh | kgh | kgh | kglh | kglh | kgh
M 22298 | 2*32,0
RS 140 + — — — + + — — _ _ _
4*M E 40,0 | 43,1
RS 160 — — — | 34400 | 34431 | — — — — —

M= Hlavni jednotka, E= Podfizena jednotka

Hlavni jednotka,

Hlavni jednotka,

Podfizena jednotka,

Podrizena jednotka,

modul A modul B modul A modul B
Hlavni Hlavni Podfizeny Podfizeny
modul A modul B modul A modul B
= YR YT = YR YT
Ridici deska - Ridici deska Ridici deska - Ridici deska
_.: hlavniho modulu A — el hlavniho modulu B _.: pod. modulu A —s  podi. modulu B
1 1
Ovladaci Ovladaci
deska deska
RFI
Kabel Linkup —|-|-
Datovy kabel — Datovy kabel —
Napéjeci kabel ~— Napajeci kabel ——
s Topné napéti
Dalkova signalizace hl. modult B

Bezpecnostni fetézec

Vnéj$i spusténi

Ridici signal

Omezovaci signal

Ridici napéti

Topné napéti
hl. modulu A

il

Obr. 5:  Prehled systémua Linkup (4 x skriri ,,M*)
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3.3

Oznaceni vyrobku

IdentifikaCni oznageni jednotky je k dispozici na Stitku jednotky.

Oznaceni typu jednotky

Mésic/rok
Sériové Cislo (7 Cislic) vyroby
Condair Ltd, Talstrasse 35-37, CH-3808 Pfaffikon
Serial: XXXXXXX | 05.15

Topné napéti Type: Condair RS 40 P-VE
"Voltage: 400V 3~/ 50...60Hz

El. Power: 30.0 kW /43.3A

Maximalni parni vykon

P¥ipustny tlak pFivodni vody ]

Pole se symboly certifikace

Steam capacity: 40.0 kg/h

Steam humidifier

Water press.: 100..1000 kPa (1..105ar)”" |, Main Unit, Module A

_——(C€

Made in Switzerland

Spotfeba energie

Typ zafizeni
Oznaceni modulu

(zobrazené pouze na Stitcich dvojitych jednotek a systému Linkup)

N>

Obr. 6: Umisténi $titku jednotky
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Popis oznaceni modelu jednotky
Priklad:
Condair RS 50 L 400V/3~
Oznaceni vyrobku 1 }

Model jednotky:

Velikost skfiné:
L: velka skfin

Topné napéti:
230 V/1~/50...60 Hz: 230V/1~
200 V/3~/50...60 Hz: 200V/3~
230 V/3~/50...60 Hz: 230V/3~
400 V/3~/50...60 Hz: 400V/3~
415 V/3~/50...60 Hz: 415V/3~
440 V/3~/50...60 Hz: 440V/3~
460 V/3~/50...60 Hz: 460V/3~
480 V/3~/50...60 Hz: 480V/3~
500 V/3~/50...60 Hz: 500V/3~
600 V/3~/50...60 Hz: 600V/3~

Pfesnost Fizeni:
P: vysoka presnost fizeni

Rizeni vody:
VE: bez shérné nadrze sedimentu pro demineralizovanou vodu

16 | Prehled vyrobku



3.4

Mozné doplnky

Napéti

Condair RS

230 Vi1~

5...10

200 VI3~

10 16...30

40...50

230 VI3~

5...10 16...30

40...50

400...415 VI3~

5...10 16...40

50...80

100...120

140...160

440...600 V/3~

10 16/20/30/40

50...80

Dopliikova deska

Deska tiSténych spoju s relé kontakty je
uréena pro pfipojeni dalkového spousténi
ventilatoru (vyvijeci nadoba A/B) nebo
vnéjsiho ventilu pro hygienické vyplachnuti
pfivodniho rozvodu vody (nadoba A/B).

1xACC

2xACC

Sada pro vyrovnani tlaku

Instala¢ni sada pro montaz napoustéciho
kalichu na viko zafizeni uréena k provozu
parniho zvlihéovace v instalacich s tlakem
vzduchu v potrubi az 10000 Pa.

1xOVP

2xOVP

3xOVP

4x0OVP

Privod fidiciho napéti pro jediné
napajeni ve formé 3fazového napéti
400 — 415 V bez nulového vodice *

Sada obsahuje pfipojovaci svorku a trans-
formator za ucelem poskytnuti pFivodu
fidiciho napéti v misté instalace s jedinym
napajenim ve formeé 3fazového napéti bez
nulového vodice. K dispozici pouze pro pfi-
vodni napéti 400 —415V /3~N/ 50-60 Hz.

1xTR-S (RS 5 ... RS 24)
1XTR-M (RS 30 ... RS 40)

2xTR-M

3xTR-M

4xTR-M

Privod fidiciho napéti pro jediné
napajeni ve formé 3fazového napéti
400 — 415 V s nulovym vodi¢em *

Sada obsahuje pfipojovaci svorku za uce-
lem poskytnuti pfivodu fidiciho napéti
v misté instalace s jedinym napajenim ve
formé 3fazového napéti s nulovym vodi-
¢em. Kdispozici pouze pro pfivodni napéti
400 — 415V /3~N/ 50-60 Hz.

1XCVI-S (RS 5 ... RS 24)
1XCVI-M (RS 30 ... RS 40)

2xCVI-M

3xCVI-M

4xCVI-M

Karta LonWorks

PFidavnakarta pro pfipojenijednotky Con-
dair RS k systému pro spravu budov (BMS)
pomoci protokolu LonWorks.

1XLW

Vypoustéci sada shérné nadrze
sedimentu

Sada obsahuje vypoustéci solenoidovy
ventil a hadici pro automatické vypousténi
sbérné nadrze sedimentu.

1xSV

2xSV

3xSVv

4xSV

Izolaéni oplasténi parnivyvijeci nadoby

1xIC-S 1xIC-M

3xIC-M

3xIC-M

4xIC-M

Sada pro ochlazovanivypousténé vody

Sada obsahuje specialninapoustéci ventil,
hadici a drzak, které umozni ochlazovat
vypousténou vodu.

1xDWC

2xDwC

3xDwC

4xDWC

*

Neni k dispozici u jednotek ,L*
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3.5 Mozné prislusenstvi

Napéti Condair RS

230 V11~ 5..10 —_ —_ —_ —_

200 V/3~ 10 16...30 40...50 —_ —_

230 VI3~ 5..10 16...30 40...50 —_ —_

400...415 VI3~ 5..10 16...40 50...80 100...120 140...160

440...600 V/3~ 10 16/20/30/40 50...80 —_— —_—
Parni distribuéni trubice 1xDV81 2xDV81 3xDV81 4xDV81

Parni trubice uréena k distribuci pary
uvnitf vzduchotechnického potrubi (vice
informaci najdete v kap. 3.5.1.1).

Parni distribu¢ni systém OptiSorp OptiSorp OptiSorp OptiSorp OptiSorp

Parnisystémurceny k distribuci pary uvnitf Systém 1 Systém 2 Systém 3 Systém 4

vzduchotechnického potrubi se zkracenou
zvlhéovaci vzdalenosti (vice informaci
najdete v kap. 3.5.1.2).

Ventilaéni nastavec 1xBP 2xBP 3xBP 4xBP

Ventilaéni nastavec je uren pro pfimé
prostorové zvihéovani. Ventilaéninastavec
Ize namontovat pfimo na jednotku Condair
RS nebo oddélené na sténu (vice informaci
najdete v kap. 3.5.1.3).

Podpéra parni distribucni trubice 1xVS-DV81 2xVSs-DV81 3xVS-DV81 4xVS-DV81

Podpéra uréena pro vertikalni montaz parni
distribu¢ni trubice DV81-—...

Parni hadice (2 57/45 mm) / metr 1xDS80 2xDS80 3xDS80 4xDS80
Kondenzatni hadice (2 12/8 mm) / metr 1xKS10 2xKS10 3xKS10 4xKS10
Bezpecnostni pretlakovy ventil 1xSTO 2xSTO 3xSTO 4xSTO

Bezpecnostni pretlakovy ventil je uréen
k instalaci do parniho rozvodu pfimo za
vystup pary z jednotky.

Ventil s filtrem 1xZ261 2xZ261 3xZ261 4xZ261

Ventil se sitovym filtrem je ur€en k instalaci
do pfivodniho rozvodu vody.

Zakladni montazni ram * 1xMR-B 2xMR-B 3xMR-B 4xMR-B
Montazni ram pro jednotku Condair RS.

Profily prozvysenizakladniho montazni- 1xMR-E 2xMR-E 3xMR-E 4xMR-E
ho ramu *

Profily pro zvySeni montazniho ramu.

Nastavitelné profily pro zakladni 1xMR-A 2xMR-A 3xMR-A 4xMR-A
montazni ram *

Profily se Sroubovyminohami uréené k vy-
rovnani montazniho ramu.

*

Neni k dispozici u jednotek ,L*
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3.5.1

3.5.11

Podrobnosti k prislusenstvi

Parni distribuéni trubice DV81-...

Vybér parnich distribu€nich trubic probiha na zakladé Sirky potrubi ,,B“ (u horizontalnich instalaci)
nebo vysky potrubi ,,H*“ (u vertikalnich instalaci) a vykonu parniho zvihéovace.
Dulezité! Z divodu optimalni zvihéovaci vzdalenosti vyberte vzdy nejdel$i moznou parni distribuéni trubici.

Parni distribuéni trubice DV81-... vyrobena Sitkalvyska potrubi Max. parni vykon
z chromniklové oceli
Typ Délka v mm (L) *** v mm v kg/h

DV81-200 * 200 210...400 10
DV81-350 ** 350 400...600 30
DV81-500 ** 500 600...750 30

DV81-650 650 750...900 50

DV81-800 800 900...1100 50
DV81-1000 1000 1100...1300 50
DV81-1200 1200 1300...1600 50
DV81-1500 1500 1600...2000 50
DV81-1800 1800 2000...2400 50
DV81-2000 2000 2200...2600 50
DV81-2300 2300 2500...2900 50
DV81-2500 2500 2700...3100 50

*  pouze pro jednotky s parnim vykonem maximalné 10 kg/h
**  pouze pro jednotky s parnim vykonem maximalné 30 kg/h

*** zvlastni délky na vyzadani

Poznamka: DalSi informace o parni distribu¢ni trubici DV81—... najdete v samostatnych pokynech k in-

stalaci a provozu tohoto vyrobku.
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3.5.1.2 Parni distribuc¢ni systém OptiSorp

Parni distribu¢ni systém OptiSorp se pouziva ve vzduchotechnickém potrubi s poZadovanou kratkou
zvih€ovaci vzdalenosti (vypocet zvlhEovaci vzdalenosti najdete v kap. 5.4.2). PFi objednavce systému
OptiSorp se musi uvést rozméry potrubi. Za timto u¢elem dodrzujte Udaje uvedené v nasledujici tabulce:

Systém 1

Systém 2

Systém 3

Systém 4

Pocet parnich pfipojek: 1 2 3 4

Max. parni vykon 45 (30) kg/h 90 (60) kg/h 135 (90) kg/h 180 (120) kg/h
Sitka potrubi (B) 450-2700 mm

Vy&ka potrubi (H) 450-1650 mm | 450-2200mm | 800-3200mm | 800-3200 mm

*  Pro potrubi se Sitkou < 600 mm plati udaj uvedeny v zavorce

Poznamka: Vice informaci o systému distribuce pary OptiSorp naleznete v samostatném navodu do-
daném se systémem distribuce pary OptiSorp.
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3.5.1.3 Ventila¢ni nastavec

Ventilaéni nastavce se v kombinaci s parnimi zvihéovadi Condair RS pouzivaji pro pfimé prostorové zvih-
Covani. VentilaCni nastavce se montuji pfimo nazvlhéovaé nebo oddélené na sténu nad zvihéovaéem.

Poznamka: Vice informaci o ventilacnich nastavcich najdete v samostatném navodu dodaném s ven-
tilaénim nastavcem.
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4 Dodani a uskladnéni

4.1 Kontrola dodavky

Po pfijeti dodavky postupujte nasledovné:

— Zkontrolujte, zda nejsou poSkozené piepravni krabice.
Jakékoli poskozeni pfepravnich krabic je nutné neprodlené nahlasit pfepravni spole¢nosti.

— Podle dodaciho listu zkontrolujte, jestli byly dodany vSechny dily.
Veskery chybg&jici material je nezbytné nahlasit partnerovi spole¢nosti Condair do 48 hodin od pfijeti
zbozi. Po uplynuti této doby nenese spolec¢nost Condair Ltd. zodpovédnost za jakykoli chybéjici
material.

Standardni dodavka zahrnuje:

— Parni zvihéova¢ Condair RS vybaveny objednanymi doplriky podle seznamu v kap. 3.4 zabaleny
v kartonové krabici s nasledujicimi polozkami:
— Pripevnovaci sada
— Navod k instalaci (tento dokument), navod k pouziti a seznam nahradnich dild
— Napajeci kabel mezi moduly A a B (pouze u dvojitych jednotek nebo systému Linkup)
— Datovy kabel mezi moduly A a B (pouze u dvojitych jednotek nebo systém Linkup)
— Kabel systému Linkup mezi ,hlavni jednotkou A* a ,podfizenou jednotkou A” (pouze u systéma
Linkup)
Poznamka: napajeci kabel, datovy kabel a kabel systému Linkup se dodavaji v krabici ,hlavni
jednotky A

— Samostatné balené objednané prislusenstvi a dopliky s navodem podle seznamu v kap. 3.5.

— Rozbalte dily/soucasti a zkontrolujte, zda nejsou poskozené.
Jsou-li dily/soucasti poSkozené, okamzité informujte prepravni spole¢nost.

— Podle udajl jednotky uvedenych na stitku jednotky zkontrolujte, zda jsou dodané soucasti vhodné
pro instalaci na daném misté.
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4.2

Uskladnéni a preprava

Uskladnéni

Do provedeni instalace uchovejte jednotku Condair RS v originalnim baleni na chranéném misté splfu-
jicim nasledujici poZadavky:

— Teplota v prostoru: 5-40 °C

— Vlhkost v prostoru: 1075 % r.v.

Preprava

Za ucelem optimalni ochrany jednotku a jeji sou€asti vZdy pfepravujte v originalnim baleni a pouzivejte
pfisluSna zdvihaci/pfepravni zafizeni.

A VAROVANI!

Zakaznik je odpovédny za zajisténi pracovniku, ktefi jsou vyskoleni pro manipulaci s téZzkymi pfedméty
a splnuji pfislusna nafizeni ohledné bezpecnosti prace a prevence nehod.

Baleni
Originalni baleni soucasti si uschovejte pro pozdéjsi pouziti.

V ptipadé, ze chcete baleni zlikvidovat, postupuijte dle mistnich pfedpist pro likvidaci odpadu. Je-li to
mozné, baleni recykluijte.
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5 Montaz a instalace

5.1 Bezpeénostni poznamky k montazi a instalaci

Kvalifikace pracovnik

VSechny montazni a instalacni prace smi provadét pouze vysoce kvalifikovani pracovnici povéreni
majitelem. Za fadnou kvalifikaci pracovnikd nese zodpovédnost majitel zafizeni.

Vseobecné poznamky

PFi montaZzi jednotky a instalaci vody, pary a elektfiny je tfeba fidit se v&emi informacemi uvedenymi
v tomto navodu k instalaci.

Pfi instalaci vody, pary a elektfiny dodrzujte vSechny pfislusné mistni pfedpisy.

Bezpecnost

Neékteré instalacni ukony vyzaduji sejmuti kryt jednotky. Dbejte nasledujicich upozornéni:

ﬁ NEBEZPECI!
Nebezpeéni Urazu elektrickym proudem!

Zarizeni Condair RS pracuje pod proudem. Kdyz je jednotka oteviena, muze dojit k dotyku
nechranénych zivych ¢asti. Dotyk zivych ¢asti muze vést k vaznym zranénim nebo usmrceni.

Prevence: Jednotka Condair RS se smi pfipojit k hlavnimu vedeni az po dokon&eni vSech montaznich
ainstalacnich €innosti, kontrole spravnosti provedeniinstalace a kontrole uzavieni afadného uzamceni
jednotky.

@ UPOZORNENI!

Elektronické soucéasti uvniti zvihéovace jsou velmi citlivé na elektrostatické vyboje.

Prevence: Pri instalacnich pracich s otevienou jednotkou se musi z diivodu ochrany téchto soucéasti
provést odpovidajici opatfeni pred poskozenim zplsobenym elektrostatickym vybojem (ESD ochrana).

24 | Montaz a instalace



5.2 Prehledy instalace

Typicka instalace potrubniho zvlhéovani

Cidlo vihkosti nebo
4 regulator vihkosti

Odvodni potrubi

Hygrostat vysoké Grovné vihkosti
oA (vnéjsi bezpecnostni fetézec)

S
~¢|
Cidlo vihkosti nebo —/

regulator vihkosti

Pfivodni potrubi

=

Pmax. 1500 Pa
Pmin. -1000 Pa

7

Rozvod pary

- co nejkrat$i (max. délka 4 m)

- pfiméfené stoupani/klesani min. 15 % (8,5°)
— Z&dné omezeni

- sifon v nejniz§im bodé

— hadice nebo pevna trubka

Spina¢ priitoku vzduchu
(vnéjSi bezpecnostni fetézec)

min. @: 200 mm —~

Odvod kondenzatu

Hlavni vypina¢ pfivodu topného napéti
- min. klesani 15 % (8,5°) ypinac p p p

N (neni soucasti dodavky)

i 300 mm

— z4dné omezeni k odtoku ———4 ~
_ sifon s min. @ 200 mm k vyvijeci nadobé —\/é o ] Hlavni vypina¢ pfivodu fidiciho

Pfipojka vypousténi vody @ 30 mm ——

.\- / napéti (neni soucasti dodavky)
N

S

A\

\

« o N

Pfipojka pfivodu vody G 3/4" N

Potrubi pfivodu vody 6 6

(neni sougasti dodavky) \‘
Viypoustéci rozvod (neni soucasti dodavky)
Ventil s filtrem nebo /,/ - vnitfni ¢ 30 mm _
uzaviraci ventil a ilr 5 um K J ~ konstantni klesani k nalevce (min. 15 % /8,5%)
) 25 U — potrubi z nerezavéjici oceli nebo plastu ABS pfi pouziti
£ . DEMI vody nebo vody upravené reverzni osmézou
={ min. :40 mm - nesmi se dotykat nalevky

1-10 bar / 1-40 °C

(s volitelnym chlazenim vypousténé — L )
Otevfena nalevka se sifonem

vody 2-10 bar / 1-25 °C)
(neni soucasti dodavky, umisténa 20 cm bocné od
jednotky)

Lt

Obr. 7: Typicka instalace potrubniho zvihéovani
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Typicka instalace prostorového zvihéovani

./_ Ventilacni nastavec
(namontovany oddélené od parniho zvih¢ovade)

Rozvod pary

- co nejkrat$i (max. délka 4 m)

- pfiméfené stoupani/klesani min. 15 % (8,5°)
- Zadné omezeni

- sifon v nejniz§im bodé

- hadice nebo pevna trubka

Odvod kondenzatu
- min. klesani 15 % (8,5°)
- zadné omezeni

- sifon s min. @ 200 mm

Hygrostat vysoké Urovné vihkosti
(vnéjSi bezpecnostni fetézec)

< 1 @L Gidlo vinkosti nebo
regulator vihkosti
Hlavni vypinac pfivodu topného napéti

\
(neni soucasti dodavky)
/— Hlavni vypina¢ pfivodu fidiciho
napéti (neni soucasti dodavky)

(

Vypoustéci rozvod (neni soucasti dodavky)

- vnitfni @ 30 mm

— konstantni klesani k nalevce (min. 15 %/ 8,5°)

- potrubi z nerezavéjici oceli nebo plastu ABS pii pouziti DEMI
vody nebo vody upravené reverzni osmézou

- nesmi se dotykat nalevky

k odtoku
k vyvijeci nadobé

Pfipojka vypousténi vody @ 30 mm

1
Pripojka pfivodu vody G 3/4" —!!

Potrubi pfivodu vody i
(neni soucasti dodavky) i

Ventil s filtrem nebo
uzaviraci ventil a filtr 5 pm

1-10 bar/ 1-40 °C
(s volitelnym chlazenim vypousténé

\ P .
vody 2-10 bar / 1-25 °C) Oteviena nalevka se sifonem

(neni soucasti dodavky, umisténa 20 cm boéné od jednotky)

Obr. 8:  Typicka instalace prostorového zvihéovani
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5.3 Montaz jednotky

5.3.1 Poznamky k umisténi jednotky

-

N

. AR e

7

T
o

* doporuceno.: 250 mm

napt. RS 60
2x,M*

napf. RS 120

|
\\‘\\ ‘ /’/,
\\\ \ P
\\\J/(/
Obr. 9: Predepsané vzdalenosti
Skfin Mala (,,S“) Stredni (,,M“) Velka (,,L%)
RS 5-10 RS 16-40 RS 50-80
2x, 3x nebo 4x ,,M*“
RS 50-160
Rozméry skfiné X 420 530 1000
vmm Y 370 406 406
Z 670 780 780
Cista hmotnost v kg 27,2 40,3 81,0
Provozni hmotnost v kg 40,2 65,8 132,0
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Misto instalace jednotky Condair RS nejvice zavisi na umisténi parni distribu¢ni trubice (viz kap. 5.4.2).
Zajisténi spravného chodu parniho zvih¢ovace a jeho optimalni ucinnosti se pfi vybéru mista pro
instalaci parniho zvihéovace dosahne zvazenim a dodrzenim nasledujicich bodu:

— Instalujte parni zvihéovac tak, abyste splinili nize uvedené podminky:
— Délka parniho rozvodu je co nejkratsi (max. 4 m).

— Je dodrzen minimalni polomér ohybu parnich hadic (R = 300 mm) a pevnych trubek
(5 x vnitini pramér).

— Je dodrzeno stoupani a klesani (min. 15 % / 8,5°) parni hadice.

— Jednotka Condair RS je navrzena pro montaz na sténu v chranénych vnitfnich prostorech. Ujistéte
se, ze konstrukce (sténa, sloup, konzola pfipevnéna k podlaze atd.), na kterou se ma zvihéovacé
montovat, ma dostate€nou unosnost (porovnejte s hmotnostmi uvedenymi v tabulce rozmérd
a hmotnosti) a je k takovéto instalaci vhodna.

@ UPOZORNENI!

NEMONTUJTE parni zvihéovac pfimo na vzduchotechnické potrubi (nedostatecna stabilita).

— Zadni panel zvih¢ovace Condair RS se béhem provozu ohfiva (max. povrchova teplota kovového
oplasténi je pfiblizné 60-70 °C). Ujistéte se proto, Ze konstrukce (sténa, sloup atd.), na kterou se
ma jednotka montovat, neni z materialu citlivych na pasobeni tepla.

— Jednotku Condair RS instalujte takovym zplsobem, aby byla volné pristupna a méla kolem sebe
dostatek prostoru pro Ucely udrzby. Je tfreba dodrzet minimalni vzdalenosti zobrazené na Obr. 9.

— Za ucelem pouziti kabeld dodanych s dvojitymi jednotkami nebo systémy Linkup se musi jednotky
montovat ve stejné vySce, mezi jednotkami je povolena maximalni vzdalenost 50 mm a jednotky
jsou v poradi dle Obr. 9.

— Jednotka Condair RS ma tfidu kryti IP21. Ujistéte se, Ze jednotka je nainstalovana v misté, kde
nehrozi kapani vody, a jsou dodrZeny pfijatelné podminky prostfedi.

— ZvlhCoval Condair RS NEMONTUJTE na horké nebo velmi chladné stény ani v blizkosti vibrujicich
zafizeni.

— Parni zviIhéova¢ Condair RS se smi instalovat pouze v prostorech s podlahovym odtokem.

@ UPOZORNENI!

Je-li z néjakého dlivodu potfeba instalovat jednotku Condair RS v misté bez podlahového odtoku,
je nezbytné pouzit zafizeni pro kontrolu prosakovani, které v pfipadé zjisténi prosakovani bez-
pecné prerusi pfivod vody.

— PFi montazi jednotky Condair RS pouzivejte jen montazni materialy dodané s jednotkou. Pokud
v daném pfipadé neni mozné pouzit dodané montazni materialy, zvolte zplisob montaze s podobnou
stabilitou.

— Zvlhéovac¢ Condair RS je navrzen k instalaci a provozu uvnitf budov (pfijatelny teplotni rozsah je
5-40 °C). Venkovni provoz jednotky Condair RS je mozny jen v pfipadé, Ze je umisténa do skfiné
odolné proti povétrnostnim vlivim. Daji-li se o¢ekavat teploty okolniho prostfedi blizko bodu mrazu
nebo pod nim, je potfeba vybavit ochrannou skfif termostatem fizenym vytdpénim s dostate¢nym
vykonem. Trubky pfivodu vody se musi vybavit vyhfivanim a chranit izolaci az k ochranné skfini.
Silné se doporuduje instalace bézné otevieného vypoustéciho ventilu uvnitf budovy, ktery v pfipadé
vypadku elektrické energie vypusti vodu.
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5.3.2 Montaz zvihéovace

Prehled montaze samostatné malé a stredni jednotky

Rozmér Velikost skfiné

RS 5-10 (,,S“) | RS 16-40 (,,M*)
,a vmm 193,5 193,5
L0 v.mm 304,8 406,4
L,C'v.mm 57,6 61,8
Hmotnosti Velikost skfiné

RS 5-10 (,S“) | RS 16-40 (,M*)
Cista hmotnost v kg 27,2 40,3
Provozni hmotnost v kg 40,2 65,8

Obr. 10: Prehled montaze samostatné malé a stredni jednotky
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Prehled montaze samostatné velké jednotky

Obr. 11: Prehled montaze samostatné velké jednotky
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Rozmér Velikost skfiné
RS 50-80 (,L“)

,a‘vmm 263,5

,b“ v.mm 406,4

L,Cv.mm 117,2

Hmotnosti

Velikost skfiné

RS 50-80 (,,L“)
Cista hmotnost v kg 81,0
Provozni hmotnost v kg 132,0

/




Montazni postup

1. Pomocivodovahy siv pozadovaném misté naznacte pfipeviiovaci body ,A“ a ,B“. Nasledné vyvrtejte
otvory o prameéru 10 mm a hloubce 50 mm.

2. Zasunte do otvort dodané plastové hmozdinky a zaSroubujte dodané Srouby v pfipeviiovacich
bodech ,A” tak, aby byla mezi hlavami Sroub( a sténou vzdalenost 5 mm.

VySroubujte Srouby z ¢elnich panell jednotky a panely sejméte.
Povéste jednotku na pfipravené Srouby.

Skrz zadni sténu skfiné jednotky zaSroubujte dodané Srouby do hmozdinek v pfipeviiovacich bodech
,,B“.

Pomoci vodovahy vyrovnejte jednotku a utahnéte vSechny Srouby.

7. Nasadte zpét ¢elni panely a zajistéte je pomoci SroubU.

5.3.3 Kontrola nainstalované jednotky

Zkontrolujte nasledujici body:

OO0 Je jednotka nainstalovana na spravném misté (viz kap. 5.3.1)?
O Je nosny povrch dostate¢né pevny a stabilni?

O Je jednotka spravné vyrovnana (vertikalné i horizontalngé)?

O

Je jednotka dostatecné zajisténa (viz kap. 5.3.2)?
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54 Instalace parniho systému

5.4.1

PFivodni potrubi

Pmax. 1500 Pa
Pmin. -1000 Pa

N

7. 077 Gy

Odvod kondenzatu
- min. klesani 15 % (8,5°)
- Z&dné omezeni

- sifon s min. @ 200 mm

k vyvijeci nadobé

k odtoku

&~

V>

7 300

7,

///////’
( &
N

A\

Prehled instalace parniho systému u potrubniho zvlhéovani

Rozvod pary
- co nejkratsi (max. délka 4 m)

- pfiméfené stoupani/klesani min. 15 % (8,5°)
— z&dné omezeni

- sifon v nejniz§im bodé

- hadice nebo pevna trubka

\..m\

Obr. 12: Prehled instalace parniho systému u potrubniho zvih¢ovani
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Ventilatni nastavec
(namontovany oddélené od parniho zvihéovace)

Rozvod pary

- co nejkratsi (max. délka 4 m)

- pfiméfené stoupani/klesani min. 15 % (8,5°)
— Z&dné omezeni

Odvod kondenzatu
- min. klesani 15 % (8,5°)
- Z&dné omezeni

- sifon s min. @ 200 mm

- hadice nebo pevna trubka

min. @: 200 mm —K Ventilaéni néstavec
(namontovany pfimo na parnim zvihéovaci)

k odtoku
k vyvijeci nadobé

\..“\

Obr. 13: Prehled instalace parniho systému prostorového zvlh¢ovani
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5.4.2

Umisténi parni distribuéni trubice

Umisténi parni distribuéni trubice by se mélo urcit pfi dimenzovani systému pro Upravu vzduchu. Spravné
zvlihéovani vzduchu v potrubi zajistite dodrzenim nasledujicich pokynu.

Vypocet zvihéovaci vzdalenosti

Para vypousténa z parni distribucni trubice vyzaduje urcitou vzdalenost ke vstfebani ve vzduchu, aby
jiz nebyla viditelna ve formé pary. Tato vzdalenost se nazyva zvlh€ovaci vzdalenost ,,B,“ a slouZi jako
zaklad pro urCeni minimalni vzdalenosti sou€asti systému umisténych ve sméru proudéni vzduchu.

Zvlhéovaci

vzdalenost B, Expanzni a sméSovaci oblast

@1 92

= L—

Bezpecnostni hygrostat /
¢idlo vlhkosti

1 x BN 5x BN

@1: VIhkost pfivodniho vzduchu pred zvih¢ovanim
@2: VIhkost pfivodniho vzduchu po zvihéovani

Obr. 14: Zvihcovaci vzdalenost ,B, "

Vypocet zvihCovacivzdalenosti,B,“ zavisi na nékolika faktorech. Khrubému odhadu zvih¢ovaci vzdalenosti
,By* slouzi nasledujici tabulka. Doporucené standardni hodnoty uvedené v této tabulce jsou zalozeny
na rozsahu teploty pfivodniho vzduchu od 15 °C do 30 °C. Tu¢né vyznacené hodnoty plati pro parni
distribucni trubice DV81-..., hodnoty v zavorkach plati pro parni distribuc¢ni systém OptiSorp.

Vihkost na vstupu Délka zvlhéovaci vzdalenosti By v m
¢1v %r.v. Vlhkost na vystupu ¢2 v % r.v.

40 50 60 70 80 90
5 0,9 (0,22) 1,1 (0,28) 1,4 (0,36) 1,8 (0,48) 2,3 (0,66) 3,5 (1,08)
10 0,8 (0,20) 1,0 (0,26) 1,3 (0,34) 1,7 (0,45) 2,2 (0,64) 3,4 (1,04)
20 0,7 (0,16) 0,9 (0,22) 1,2 (0,30) 1,5 (0,41) 2,1 (0,58) 3,2 (0,96)
30 0,5 (0,10) 0,8 (0,17) 1,0 (0,25) 1,4 (0,36) 1,9 (0,52) 2,9 (0,88)
40 - 0,5 (0,11) 0,8 (0,20) 1,2 (0,30) 1,7 (0,45) 2,7 (0,79)
50 - - 0,5 (0,13) 1,0 (0,24) 1,5 (0,38) 2,4 (0,69)
60 - - - 0,7 (0,16) 1,2 (0,30) 2,1 (0,58)
70 - - - - 0,8 (0,20) 1,7 (0,45)
@1 Vv % r.v.: Relativni vlhkost pfivodniho vzduchu pred zvlhovanim pfi nejnizsi teploté pfivodniho vzduchu
@2 v % r.v.: Relativni vlhkost pfivodniho vzduchu za parni distribuéni trubici pfi maximalnim vykonu
U potrubi se Sitkou < 600 mm se zvlhéovaci vzdalenost systému OptiSorp zvySuje pfiblizné o 50 %
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Priklad:
Je dano e1=30%r.v., 2=70 % r.v.
Zvlh&ovaci vzdalenost By, 1,4m
(0,36 m pro parni distribu¢ni systém OptiSorp)

Poznamka: Pokud je z technickych diivodu potfeba zvlhéovaci vzdalenost sniZit, je nutné rozdélit mnozstvi
pary na jednotku mezi vice parnich distribu€nich trubic nebo pouzit parni distribuéni systém OptiSorp.
Pokud tato situace nastane, kontaktujte partnera spole¢nosti Condair.

Minimalni predepsané vzdalenosti

Z divodu zamezeni kondenzace pary vypousténé z parni distribu€ni trubice na soucastech systému
umisténych ve sméru proudéni vzduchu je tfeba dodrZzet minimalni vzdalenost od parni distribuéni trubice
(zavisi na zvin¢ovaci vzdalenosti B, ).

pred/za zGzenim za rozsirenim

pred ohybem pred rozvétvenim

N
/
17(6N 1XBN
& &
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pred difuzérem

pred regulatorem/€idlem vihkosti

512

pred/za filtrem/ohfivacem

pred/za ventilatorem, vytlak

36 | Montaz a instalace




Poznamky k instalaci

Parni distribu¢ni trubice jsou navrzeny k horizontalni instalaci (na sténé potrubi) nebo s odpovidajicim
prislusenstvim k vertikalni instalaci (na dné potrubi). Vystupni otvory by mély vzdy smérovat nahoru

v pravém uhlu k proudéni vzduchu.

Je-li to mozné, mély by byt parni distribuéni trubice instalovany v potrubi na strané tlaku (max. tlak
v potrubi = 1500 Pa). Jsou-li parni distribu¢ni trubice instalovany v potrubi na strané sani, nesmi maxi-
malni podtlak prekroc¢it hodnotu 1000 Pa.

Zvolte si instalacni umisténi odpovidajici vasemu potrubi (viz nasledujici obrazky) a umistéte parni

distribuéni trubice v potrubi tak, aby doslo k rovhomérné distribuci pary.

Umisténi parni distribuéni trubice v potrubi

Pfi umisténi parnich distribu¢nich trubic do potrubi dodrzujte nasledujici rozméry:

Hmin. = 250 mm
hmin. = 85 mm

Hmin. = 200 mm

O

3/

g

ol

o W
2

\

Hmin. = 400 mm

Hmin. = 350 mm
gmin. = 150 mm

(
L &
&

Hmin. = 300 mm
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2

222

>

Hmin. = 600 mm Hmin. = 500 mm Hmin. = 400 mm
gmin. = 150 mm

Hmin. = 720 mm Hmin. = 600 mm Hmin. = 500 mm
gmin. = 150 mm

Poznamka: Pfi umistovani parniho distribuéniho systému OptiSorp se Fidte pokyny uvedenymi v samo-
statné dokumentaci tohoto vyrobku.
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5.4.3

Doporucéeni pro dimenzovani vzduchotechnickych potrubi

Z davodu usnadnéni instalace parnich distribu¢nich trubic a jejich kontroly by se mél v potrubi na-
planovat dostate¢né velky otvor.

V Useku odpovidajicim zvlhéovaci vzdalenosti by mélo byt vzduchotechnické potrubi vodotésné.

Vzduchotechnicka potrubi prochazejici chladnymi prostory by se méla izolovat, aby se zamezilo
kondenzaci zvihéeného vzduchu na sténach potrubi.

Nevhodné podminky proudéni vzduchu v potrubi (zplisobené napf. pfekazkami, ostrymi ohyby atd.)
mohou vést ke kondenzaci zvlhéeného vzduchu.

Parni distribu¢ni trubice se nesmi montovat do potrubi s kruhovym prifezem.

Mate-li dotazy ohledné dimenzovani vzduchotechnickych potrubi v kombinaci s pouzitim parnich zvlh-
¢ovacl Condair RS, kontaktujte partnera spole¢nosti Condair.

Instalace parnich distribu€nich trubic

Podrobné informace o instalaci parnich distribu€nich trubic DV81—... a parniho distribu¢niho systému
OptiSorp naleznete v samostatnych pokynech k montazi téchto vyrobkd.
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5.4.4 Umisténi a montaz ventilacnich nastavcu (prislusenstvi BP)

Ventilaéni nastavce se montuji pfimo na zvlhéovac nebo oddélené na sténu nad zvihovalem. Aby se
mohla para vychazejici z ventilacniho nastavce rovnomérné rozptylit, aniz by kondenzovala na prekaz-
kach (stropy, stropni nosniky, sloupy atd.), musi se pfi vybéru umisténi nastavce dodrzet nasledujici
minimalni vzdalenosti.

A
A
Rychlost ventilatoru: Vysoka Rychlost ventilatoru: Nizka
Parni vykon zvlhéovace kg/h 5-10 >10-20 | >20-30 | >30-40 5-10 >10-20 | >20-30 | >30-40
A min. m 3,8 5,0 6,0 7,0 3,0 4,0 5,0 6,2
B min. m 1,0 1,0 1,5 1,5 1,0 1,0 1,5 2,5
C min. m 2,2
D min. m 1,0
E min. m 1,0
E max. m 4,0 (doporuceno: 2,0)

Poznamka: Minimalni odstupové vzdalenosti uvedené v tabulce plati pro teplotu vzduchu v prostoru
22 °C a max. vlhkost 40 % r.v. P¥i nizSi teploté a/nebo vyssi vihkosti by se mély hodnoty odpovidajicim
zpusobem upravit.

Poznamka: Za u¢elem dosazenirovnomérné distribuce vihkostiv prostoru se kromé dodrZzeni minimalnich
odstupovych vzdalenosti ventilacnich nastavct musi vzit v potaz dalSi faktory, jako jsou napf. velikost
mistnosti, vySka mistnosti atd. Mate-li dotazy ohledné& pfimého prostorového zvlihéovani, kontaktujte
partnera spole¢nosti Condair.

Dalsi informace jsou dostupné v samostatnych pokynech k instalaci a provozu odpovidajicich venti-
la¢nich nastavcu.
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5.4.5 Instalace parnich a kondenzatnich rozvodu

Poznamky k instalaci

— Pouzivejte vyhradné originalni parni a kondenzatni hadice od partnera spole¢nosti Condair nebo
pevné parni trubky z médi €i nerezavéjici oceli (min. DIN 1.4301). Parni a kondenzatni rozvody
z jinych materiald mohou zpUsobit provozni zavady.

— Nejprve vedte parni rozvod kolmo nahoru (min. 300 mm nad zvlhéovag) a potom s minimalnim
stoupanim a/nebo minimalnim klesanim 15 % / 8,5° k parni distribu¢ni trubici.

— Kondenzatni hadice je z parni zvih€ovaci trubice vedena pres sifon (min. primér ohybu hadice
@ 200 mm) dold s minimalnim klesanim 15 % / 8,5° do zvihcovace, kde se pfipoji k pfislusné
pfipojce v horni ¢asti jednotky.

Dulezité! Pred uvedenim jednotky do provozu se musi sifon kondenzatni hadice naplnit vodou.

— Parni rozvod by mél byt co nejkratsi (max. 4 m) a dodrzovat minimalni polomér ohybu 300 mm
(parni hadice) nebo 5 x vnitini primeér (pevné parni trubky).
Dulezité! Na kazdy metr parniho rozvodu nebo 90° ohyb je tfeba pocitat s tlakovou ztratou pfi-
blizné 100 Pa.

— Dulezité! Pfi rozhodovani o délce a vedeni parnich hadic by mélo byt vzato v potaz, Ze se parni
hadice v zavislosti na teploté a stafi mohou zkracovat a/nebo prodluZovat.

— Parni hadice se musi k parni distribu¢ni trubici a vystupu pary ze zvlhéovace pfipojit pomoci hadi-
covych svorek. Pevné parni trubky by se mély k parni distribuni trubici a vystupu péary ze zvihovace
pfipojit pomoci kratkého kusu parni hadice zajisténého hadicovou svorkou.

Upozornéni! Neutahujte pfili$ silné hadicovou svorku na parni pfipojce parniho zvlhcovace.

— Parni rozvody z pevnych trubek (méd nebo nerezavéjici ocel) je nutné z dlivodu potlaceni vzniku
kondenzatu (= ztrata) po celé délce izolovat.

A NEBEZPECI!

Zmenseny prafez nebo UGplné uzavieni parniho rozvodu zptlisobi pfi provozu jednotky
nadmérné zvyseni tlaku v parni vyvijeci nadobé a zvysSuje nebezpeci Urazli oparenim! PFi
vSech instalacich je potieba dodrzovat nasledujici pokyny.

— Béhem instalace se ujistéte, Ze parni rozvod je po celé délce a napfi¢ celym priifezem prichodny.
PFed pfipojenim parni trubice se musi odstranit veskeré tésnici ucpavky, pfilepené tésnici félie atd.
Je nezbytné se vyhnout zmenseni prafezu v dusledku zkrouceni nebo zmacknuti.

— Je potieba zabranit provéSeni parnich hadic (kondenzatni kapsy). Je-li to nutné, podepfete parni
hadici pomoci trubkovych svorek, Zlabi nebo nasténnych konzol a v kazdém nizkém bodé rozvodu
pary nainstalujte odvod kondenzatu.

— Je zakazano instalovat uzaviraci ventil (napf. ruéné fizeny uzaviraci ventil, solenoidovy ventil
atd.) do parniho rozvodu, protoze by pfi jeho uzavieni b&€hem provozu mohlo dojit k nepfipustnému
narUstu tlaku v parni vyvijeci nadobé.

Poznamka: Pokud je z technickych dlvodl potfeba uzaviraci ventil nainstalovat, musi se kvdli
bezpecnosti nainstalovat v parnim rozvodu mezi parni vyvijeci nadobu a uzaviraci ventil take tlakovy
pojistny ventil (k dispozici jako pFisluSenstvi).
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Priklady instalace

" Prislugenstvi: VS-DV81

min. 300 mm

@min. 200 mm

min. 300 mm

Obr. 15: Parni distribucni trubice montovana vice nez 500 mm nad vrchni hranou zvlh¢ovace
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e

Zaijistéte prislusné ochlazeni

/

min. 300 mm

/

0

podle mistnich predpist

| Prekazka

/

min. 300 mm

/

min. 300 mm

)

Zajistéte pfislusné ochlazeni

podle mistnich predpist

odvod kondenzatu (T-kus bez zmenSeni priifezu)

Obr. 16: Parni distribucni trubice montovana méné nez 500 mm nad vrchni hranou zvihéovace
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po celé délce izolovan!

@min. 200 mm

Obr. 17: Parni rozvod s pevnymi trubkami a izolaci
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5.4.6

Bézné chyby parniho a kondenzatniho rozvodu

Spatné

Spravné

Parni rozvod nevede pfed prvnim ohybem alespori 300 mm
(11,81") svisle vzhuru (tvorba kondenzatu).

Vedte parni rozvod pfed prvnim ohybem alespori 300 mm
(11,81") svisle vzharu.

Nebyldodrzen minimalni polomérohybu parni hadice / pevné
trubky (tvorba kondenzatu).

Je nutné dodrzet minimalni polomér ohybu parnich hadic
300 mm (11,81") nebo 5 x vnitfni primér trubky u rozvodu
z pevnych trubek.

Sifon neni dostatecné vysoko a je nainstalovan pfili$ blizko
parni distribuéni trubice.

Sifon musi byt minimalné 300 mm pod pFipojkou k parni dis-
tribuéni trubicia musi mitminimalnivysku 200 mm (2 200 mm).

Na vertikalni ¢asti rozvodu neni nainstalovany sifon.

Nainstalujte sifony ve vSech nizkych bodech a pfed vertikalni
¢asti rozvodu.

Parni rozvod a kondenzatni hadice nejsou vyspadovany
(min. sklon 20 %).

Parni rozvod instalujte vzdy s konstantnim stoupanim nebo
klesanimmin.15 % (8,5°) a kondenzatni hadici s konstantnim
klesanim min.15 % (8,5°).

Obr. 18: Bézné chyby parniho a kondenzatniho rozvodu
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5.4.7 Kontrola instalace parniho systému

Za ucelem ovéfeni spravnosti instalace pouzijte nasledujici seznam kontrol:

— Distribuce pary

O Jsou parni distribu¢ni trubice nebo parni distribu¢ni systém OptiSorp spravné umistény a za-
jistény (utazené Srouby)?

O Jsou vystupni otvory v pravém Uhlu ke sméru proudéni vzduchu (horizontalni instalace) nebo
pod uhlem 45° (vertikalni instalace)?

— Parni hadice

O Je dodrzena maximalni délka 4 m?

0 Je dodrzen minimalni polomér ohybu hadice 300 mm (5 x vnitfni prdmér pfi pouziti pevnych
trubek)?

O Byly dodrzeny pokyny k vedeni hadic?

[0 Neniparnihadice nikde provéSena (kondenzatni kapsa) a jsou v nejnizSich bodech nainstalovany
odvody kondenzatu se sifonem (ohyb hadice s minimalnim pramérem 200 mm)?

[0 Je parni rozvod z pevnych trubek fadné izolovan? Byl pouzit spravny instalaéni material? Byl
zachovan minimalni vnitfni pramér?

[0 Jsou parni hadice nebo kusy parnich hadic pevné prichyceny hadicovymi svorkami?

[0 Bylo vzato v Uvahu tepelné prodlouzeni hadice béhem provozu a jeji zkracovani v dusledku

starnuti?

— Kondenzatni hadice

g
g
g

Je klesani hadice minimalné 20 %?
Je vytvoren sifon (min. g 200 mm) a je napInén vodou?

Je kondenzatni hadice spravné pfipojena, podepfena a neni zkroucena?
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5.5 Vodoinstalace

5.5.1 Prehled vodoinstalace

Pfipojka vypousténi vody @ 30 mm ———

Pfipojka pfivodu vody G 3/4" —

=

Potrubi pfivodu vody
(neni soucasti dodavky)

Ventils fifirem (volitlny doplnék) Vypoustéci rozvod (neni sougasti dodavky)
nebo uzaviraci ventil a filtr 5 um e
> - vnitfni ¢ 30 mm

— konstantni klesani k nalevce (min. 15 % / 8,5°)

- potrubi z nerezavéjici oceli nebo plastu ABS pfi pouziti
DEMI vody nebo vody upravené reverzni osmézou

110 bar / 1-40 °C - nesmi se dotykat nalevky

(s volitelnym chlazenim vypousténé V4

vody 2-10 bar / 1-25 °C) Otevfena nélevka se sifonem

(neni soucasti dodavky, umisténa 20 cm bocné od jednotky)

Obr. 19: Prehled vodoinstalace u samostatné malé a stfedni jednotky

P
UJ
N S
> o~
S \F g
] .
Pfipojka vypousténi vody @ 30 mm | =) :
T e
| _— o I
| & F‘I > .
Pripojka pfivodu vody G 3/4" —=—_1 _| /
Potrubi pfivodu vody

(neni soucasti dodavky)

Vlypoustéci rozvod (neni soucasti dodavky)

- vnitfni @ 30 mm

— konstantni klesani k nalevce (min. 15 %/ 8,5°)

— potrubi z nerezavéjici oceli nebo plastu ABS pii pouziti

] DEMI vody nebo vody upravené reverzni osmézou
¢ — kazdé vypoustéci potrubi vést k samostatné nalevce

ol - nesmi se dotykat nalevky

1-10 bar / 1-40 °C ( '
(s volitelnym chlazenim vypousténé » min. g: 40 mm

vody 2-10 bar / 1-25 °C) yd 0 ) Oteviena nalevka se sifonem
'\y/"_ (neni sou¢asti dodavky, umisténa 20 cm bo¢né od jednotky)

Obr. 20: Prehled vodoinstalace u samostatné velké jednotky

Ventil s filtrem (volitelny dopInék)
nebo uzaviraci ventil a filtr 5 um
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5.5.2 Poznamky k vodoinstalaci

Pfivod vody

Pfivod vody se smi provadét jen v souladu s obrazkem uvedenym v kap. 5.5.1 a plathymi mistnimi
pfedpisy pro vodoinstalace. Je nutné dodrZovat uvedené specifikace pfipojeni.

Instalace ventilu s filtrem (pfisluSenstvi ,Z261%, alternativné Ize pouzit uzaviraci ventil a vodni filtr
5 um) by se méla provést co nejblize k parnimu zvlh&ovadi.

Poznamka: U velkych jednotek se dvéma parnimi vyvijecimi nadobami, dvojitych jednotek a systém
Linkup se musi kazda jednotka pfipojit k pfivodu vody samostatné pres ventil s filtrem (nebo uzavi-
raci ventil a vodni filtr).

Pfipustny tlak pfivodni vody:
— 1,0-10,0 bar (jednotky bez ochlazovani vypousténé vody)
— 2,0-10,0 bar (jednotky s ochlazovanim vypousténé vody)

Poznamka: Systém pfivodu vody musi byt bez tlakovych razud. U rozvodnych siti s tlakem > 10 bar je
potfeba provést pfipojeni pfes redukéni ventil (nastaveny na hodnotu 2,0 bar). Jestlize je v rozvodné
siti tlak < 2,0 bar, kontaktujte partnera spole¢nosti Condair.

Poznamky ke kvalité vody:

— Pro pfivod vody do jednotky Condair RS pouzivejte vyhradné neupravovanou pitnou vodu,
vodu upravenou systémem reverzni osmézy nebo demineralizovanou vodu.

— Pouziti pfimési ve formé zpomalovacl koroze, dezinfekénich prostfedk( atd. je zakazano,
protoZe tyto pfimési mohou ohrozit zdravi a ovlivnit spravny chod jednotky.

PFipojovaci material musi byt odolny proti tlaku a certifikovany pro pouziti v systémech dodavky
pitné vody.

Dulezité! Pfed pfipojenim rozvodu vody je nutné cely rozvod radné vyplachnout.

@ UPOZORNENI!

Zavit na pfipojce zvih€ovace je vyrobeny z plastu. Abyste se vyhnuli pfiliSnému utaZzeni a moznému
poskozeni, utahnéte matici Sroubeni vodni trubky pouze rukou.

Odtok vody

Vypusténi vody se smi provadét jen v souladu s obrazkem uvedenym v kap. 5.5.7 a platnymi mistnimi
predpisy pro vodoinstalace. Je nutné dodrzovat uvedené specifikace pfipojeni.

Ujistéte se, zZe je vypoustéci trubka spravné pripevnéna a zaroven snadno pfistupna za ucelem
kontroly a Cisténi.

Teplota vypousténé vody je: 80—90 °C (s volitelnym chlazenim vypousténé vody < 60 °C). Pouzivejte
jen teplotné odolné instalaéni materialy!

Odvodni potrubi vedte dold do nalevky pod konstantnim klesanim (min. 15 % / 8,5°).

Poznamka: U jednotek se dvéma parnimi vyvijecimi nddobami se musi vést ob& odvodni potrubi
zvlast do samostatnych nalevek se sifonem.

Odvodni potrubi pfipevnéte takovym zplisobem, aby nemohlo dojit k jeho vyklouznuti z nalevky
nebo usazeni ve spodni ¢asti nalevky.

Otevieny konec odvodniho potrubi se nesmi nalevky dotykat (min. odstup 2 cm).

Z divodu ochrany zvlh¢ovace pfed posSkozenim zplsobenym stoupajici parou se doporucuje in-
stalovat nalevku s bo€énim posunutim vi¢i jednotce 20 cm.
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5.5.3

Kontrola vodoinstalace

Zkontrolujte nasledujici body:

Pfivod vody

] Byl na pFivodnim potrubi nainstalovan ke kazdému modulu jednotky ventil s filtrem (pFisluSenstvi
,Z2261") nebo uzaviraci ventil a vodni filtr 5 um?

] Byl dodrzen pfipustny tlak vody (bez ochlazovani vypousténé vody: 1-10 bar, s ochlazovanim
vypousténé vody: 2—10 bar) a pfipustna teplota vody (bez ochlazovani vypousténé vody: 1-40 °C,
s ochlazovanim vypousténé vody: 1-25 °C)?

[ Odpovidavykon pFivodu vody zvihovadi a je dodrZzen minimalni vnitini primér pfivodniho potrubi
po celé jeho délce (u systému s volitelnym ochlazovanim vypousténé vody je doporuceny min.
vnitfni prdmér 12 mm)?

[] Jsou v8echny souéasti a trubky nalezité zajistény a vdechny zavitové spoje pevné utazené?
[] Je vodni systém fadné utésnén?

[] Splfuje instalace pfivodu vody poZadavky mistnich pfedpist pro vodoinstalace?

Odtok vody

Je po celé délce dodrzen minimalni vnitfni primér odvodniho potrubi 30 mm?

Je odvodni trubka nainstalovana s klesanim alespon 15 % / 8,5°?

Doslo k ovéreni minimalni tepelné odolnosti pouzitého materialu 100 °C (60 °C u systému s vo-
litelnym ochlazovanim vypousténé vody)?

Je vypoustéci hadice nalezité zajiSténa (utazené hadicové svorky na pfipojkach jednotky)?

oo Oooo

Spliuje instalace odtoku vody pozadavky mistnich pfedpisu pro vodoinstalace?
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5.6 Poznamky k fFidicim systémum vlhkosti / Fizeni vihkosti

5.6.1 Systém 1 — Rizeni vlhkosti v prostoru

Systém 1 je vhodny pro pfimé prostorové zvihéovani a klimatizani systémy s prevazujicim pomérem
cirkulaéniho vzduchu. Cidlo vihkosti nebo hygrostat je nejlep$i umistit do samotného prostoru nebo
do potrubi odsavaného vzduchu.

A1 Cidlo vihkosti Bi B2
B1 Blokovani ventilatoru
B2 Kontrola pratoku vzduchu
B3 Bezpecnostni hygrostat
B4 Hygrostat
PI, Vnitfni P/PI regulator
Pl Vné&jsi plynuly regulator
(napt. PI regulator)
Y Vstupni signal z cidla A1

Obr. 21: Systém 1 — Rizeni vihkosti v prostoru

5.6.2 Systém 2 — Rizeni vlhkosti v prostoru s plynulym omezenim vihkosti pfivodniho
vzduchu

Systém 2 je vhodny pro klimatizaéni systémy s vysokym pomérem pfivodniho vzduchu, nizkou te-
plotou pfivodniho vzduchu, dovihéovanim nebo proménlivym pratokem vzduchu. Pokud vihkost
privodniho vzduchu prekroCi pfednastavenou hodnotu, ma plynulé omezeni prednost pred Fizenim
vlihkosti v prostoru.

Cidlo vihkosti (A1) je nejlepsi umistit do potrubi odsavaného vzduchu nebo piimo v prostoru. Cidlo
vlhkosti (A2) pro omezeni vihkosti pfivodniho vzduchu je umisténé v potrubi pfivodniho vzduchu za
parni distribu¢ni trubici. Tento systém fizeni vyzaduje plynuly regulator s moznosti pfipojeni druhého
¢idla vihkosti.

Pozor! Plynulé omezeni vihkosti pfivodniho vzduchu neni nahradou za bezpecénostni hygrostat.

Cidlo vihkosti

B1 Blokovani ventilatoru B1 B2
B2 Kontrola pratoku vzduchu
B3 Bezpecnostni hygrostat
P, Vnitfni P/PI regulator
Pl Vnéjsi plynuly regulator
(napf. Pl regulator)
Y Vstupni signal z idla A1
4 Vstupni signal z Cidla A2

Obr. 22: Systém 2 — Rizeni vihkosti v prostoru s plynulym omezenim vihkosti pfivodniho vzduchu
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5.6.3

5.6.4

Systém 3 — Rizeni vihkosti pfivodniho vzduchu s plynulym omezenim vykonu

Rizeni vihkosti pfivodniho vzduchu (éidlo vlhkosti je umisténé v potrubi pfivodniho vzduchu)
by se mélo pouzivat jen v pripadé, ze z technickych diivod{i neni mozné vyuzit fizeni vihkosti
v prostoru. Tyto systémy vzdy vyzaduji pouziti Pl regulatoru.

Cidlo vihkosti (A1) je umisté&né v potrubi pfivodniho vzduchu za parni distribu¢ni trubici. Cidlo vihkosti
(A2) pro plynulé omezeni vykonu je umisténé v potrubi pfivodniho vzduchu pfed parni distribuéni trubici.
Tento systém fizeni vyZaduje PI regulator s mozZnosti pfipojeni druhého €idla vihkosti.

1 =

. max|
A1/2 Cidlo vihkosti A2 =4 A1
B1 Blokovani ventilatoru B1 B2 B3
B2 Kontrola pratoku vzduchu
B3 Bezped&nostni hygrostat $Z V] Y
Pl Vnitfni P/PI regulator Pl
Pl Vnéjsi Pl regulator M
Y Vstupni signal z Cidla A1
z Vstupni signal z Cidla A2

Ple —|

Obr. 23: Systém 3 — Rizeni vihkosti pfivodniho vzduchu s plynulym omezenim vykonu

Nejvhodnéjsi pouziti jednotlivych systému fizeni vihkosti

Pouziti Umisténi ¢idla vihkosti

prostor nebo potrubi od- | potrubi pfivodniho vzduchu
savaného vzduchu

Klimatiza¢ni systémy s:

—pomérem pfivod. vzduchu do 33 % Systém 1 Systém 1
—pomérem pfivod. vzduchu do 66 % Systém 1 nebo 2 Systém 2 nebo 3
—pomérem privod. vzduchudo 100 % Systém 2 Systém 3

— fizenim vlhkosti pfivod. vzduchu — Systém 3
P¥imé prostorové zvihCovani Systém 1 —

V pripadé, ze budete pouzivat systém zvlhéovani spliujici nasledujici podminky, kontaktujte
partnera spole¢nosti Condair:

— Zvlhéovani prostort mensich nez 200 m®

— Klimatizagni systémy s vysokym po¢tem vymén vzduchu

— Systémy s proménlivym pratokem vzduchu

— Testovaci prostory s pozadavky na mimoradnou presnost fizeni

— Prostory s velkou obménou pozadavku na max. parni vykon

— Systémy s vykyvy teploty

— Chladné prostory a systémy s odvihéovanim
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5.6.5

Pripustné ridici signaly

Rizeni s vnéjsim regulatorem

Rizeni s vnitfnim PI regulatorem

Ridici signaly Signaly €idla vlhkosti
0-5VvDC 0-5VvDC
1-5VvV DC 1-5VvV DC

0-10 V DC (potenciometr 140 Q — 10 kQ) 0-10 V DC (potenciometr 140 Q — 10 kQ)

2-10vDC 2-10v DC
0-20V DC 0-20Vv DC
0-16 vV DC 0-16 vV DC

3,2-16 VDC 3,2-16 VDC
0-20 mA 0-20 mA
4—-20 mA 4—-20 mA

_HygEstat_(24 V_zapE/p.)
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5.7

5.71

Elektroinstalace

Poznamky k elektroinstalaci

NEBEZPECI!
Nebezpecni Urazu elektrickym proudem

Zarizeni Condair RS pracuje pod proudem. Kdyz je jednotka oteviena, mlize dojit k dotyku
nechranénych zivych ¢éasti. Dotyk Zivych ¢éasti mize vést k vazZnym zranénim nebo usmrceni.
Prevence: Jednotka Condair RS se smi pfipojit k hlavnimu vedeni az po dokonceni vSech montaznich

ainstalacnich ¢innosti, kontrole spravnosti provedeniinstalace a kontrole uzavieni afadného uzamcéeni
jednotky.

@ UPOZORNENI!

Elektronické soucasti uvnitf jednotky jsou velmi citlivé na elektrostatické vyboje. Pfed zahajenim
veskerych instala¢nich praci uvnitf jednotky se musi z divodu ochrany elektronickych soucasti pred
poSkozenim zpUsobenym elektrostatickym vybojem (ESD ochrana) provést odpovidajici opatfeni.

— VeSkeré ukony tykajici se elektroinstalace smi provadét pouze odborni a kvalifikovani techniéti

pracovnici (napf. elektrikai s prislusnym Skolenim) povéieni majitelem. Za fadnou kvalifikaci
pracovnikll nese zodpovédnost majitel zafizeni.

— Elektroinstalace se musi provadét podle odpovidajiciho schématu zapojeni (viz kapitoly 5.7.1/5.7.2/

5.7.3/5.7.4), poznamek k elektroinstalaci a platnych mistnich pfedpisu. Je nutné dodrzovat vSechny
informace uvedené v poznamkach a fidit se schématy zapojeni.

— V8echny kabely musi vést do jednotky odleh&ené od tahu prostfednictvim kabelovych prichodek.

Kabel pfivodu topného napéti musi vést do jednotky zespodu skrz zvlastni kabelovou priichodku
vybavenou svorkou. Kabel pomoci svorky pfipevnéte.

— Ujistéte se, Ze jsou kabely dostate¢né pfichycené svorkami, nedfou se o zadné soucasti nebo hrany

a nehrozi riziko zakopnuti.

— Dodrzujte maximalni pfedepsanou délku kabelu a pozadovany prufez vodi¢u podle platnych mistnich

predpisQ.

— PFivodninapéti (topné afidici napéti) hlavniho vedeni musi odpovidat pfislusnym napétim uvedenym

na Stitku jednotky.
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5.7.2 Schéma elektrického zapojeni samostatnych malych (,,S“) a strednich (,,M*“)
jednotek Condair RS (5-40 kg/h)
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: 00000088808 I B3 Bezpecnostni hygrostat 1 | | |
to_----—-—-—-—-——-—---. B4 Vngj$i kontakt spusténi 1 oToTo ®:
F1 Vnitfni pojistka napéjeni 24 V (1 A, pomala) | 6,3 A, pomala '
F2  Vnitini pojistka napajeni 230 V (6,3 A, pomala) ! i 2lolo|a]
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(viz tabulka v kap. 6.1) Q3 H
F4  Vnitfni pojistka fidiciho napéti (max. 10 A, pomala) 0 T R W |
J3  Kabelové pfemosténi, pokud neni na SC1 a SC2 pfipojeno zadné !
kontrolni zafizeni F3 I:I |
J4  Prevadéci vodi¢ (jumper) pro aktivaci zakoncovaciho odporu sité
Modbus (jumper musi byt zapojen, kdyZ je jednotka Condair RS L 2 138 N PE

posledni jednotkou v siti Modbus)

J7  Prevadéci vodi¢ (jumper) pro aktivaci komunikace Modbus nebo
BACnet MSTP pres rozhrani RS485 (J6). Pokud neni pfevadéci
vodi¢ (jumper) zapojen, nebude pfes rozhrani RS485 fungovat
z4dna komunikace.

H1  Délkova signalizace provozu a poruchy (volitelné)

H2  Dopliikova deska pro fizeni vnéj§iho ventilatoru VZT jednotky
a volitelného vnéjsiho ventilu pro vyplachovani pfivodniho potrubi
vody

K1 Styka¢ hlavniho vedeni (topné napéti)

K2  Vnéjsi bezpecnostni fetézec (bezpetnostni hygrostat, kontrola
pritoku vzduchu atd.)

M Motor ventilatniho nastavce

Q3 Vnéjsi hlavni vypina¢ pfivodu topného napéti

Q4 Vnéjsi hlavni vypina¢ pfivodu fidiciho napéti

SW1 Otocny pFepina¢ identifikace modulu
(musi se ponechat v poloze ,0)

Obr. 24: Schéma elektrického zapojeni samostatnych malych (,S*) a stfednich (,M*) jednotek Condair
RS (5-40 kg/h)
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5.7.3

50-80 kg/h (dvojita skfif)

Ridici ¢ast dvojité skiing

Schéma elektrického zapojeni samostatnych velkych (,,L“) jednotek Condair RS
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L1 N PE L1 L2 L3 PE
230 V/1~/50..60 Hz 400-415 V/3~/50..60 Hz
A1 Plynuly regulator (aktivni) nebo ¢idlo vihkosti
A2 Odporovy regulétor (pasivni) vihkosti, pfevadéci vodi¢ (jumper) JP2 nastaveny na 5 V
A3 Regulator vihkosti zap./vyp., pfevadéci vodi¢ (jumper) JP2 nastaveny na 24 V
A4 Omezovaci signal
B1  Blokovani ventilatoru
B2  Kontrola pratoku vzduchu
B3  Bezpecnostni hygrostat
B4  Vnéjsi kontakt spusténi
F1  Vnitfni pojistka napajeni 24 V (1 A, pomala)
F2  Vnitfni pojistka napajeni 230 V (6,3 A, pomala)
F3  Vngjsi pojistka pivodu topného napéti (viz tabulka v kap. 6.1)
F4  Vnitfni pojistka fidiciho napéti (max. 10 A, pomala)
J3  Kabelové pfemosténi, pokud neni na SC1 a SC2 pfipojeno zadné kontrolni zafizeni
J4  Prevadéci vodi¢ (jumper) pro aktivaci zakoncovaciho odporu sité Modbus (jumper musi byt zapojen,
kdyz je jednotka Condair RS posledni jednotkou v siti Modbus)
J7  Prevadéci vodi¢ (jumper) pro aktivaci komunikace Modbus nebo BACnet MSTP pfes rozhrani RS485
(J6). Pokud neni prevadéci vodi¢ (jumper) zapojen, nebude pres rozhrani RS485 fungovat zadna
komunikace.
H1  Dalkova signalizace provozu a poruchy (volitelné)
H2  Dopliikova deska pro fizeni vnéjSiho ventilatoru VZT jednotky a volitelného vnéjSiho ventilu pro vy-
plachovani pfivodniho potrubi vody
K1 Stykac hlavniho vedeni (topné napéti) modulu A/ modulu B
K2  Vnéjsi bezpecnostni fetézec (bezpe€nostni hygrostat, kontrola pritoku vzduchu atd.)
Q3 Vnéjsi hlavni vypina¢ pfivodu topného napéti
Q4 Vnéjsi hlavni vypina¢ pfivodu fidiciho napéti

SW1 Otocny prepina¢ identifikace modulu (modul A: 0, modul B: 1)

Obr. 25: Schéma elektrického zapojeni samostatnych velkych (,L*) jednotek Condair RS 50-80 kg/h
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5.7.4
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Schéma el. zapojeni dvojitych (2 x skfin ,,M“) jednotek Condair RS 40-80 kg/h
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! Hyg ValveB FANA 1 A2 Odporovy regulétor (pasivni) vihkosti, prevédeci vodic (jumper) JP2 230 /1~/50..60 Hz 230 V/1~/50..60 Hz
{ [T e | nastavenyna5Vv.
JRE2Es 4 567591 | A3 Regulator vihkosti zap./vyp., pfevadéci vodic (umper) JP2 nasta- 1 LIN PE L L2 L3 |
! o|:| o) i veny na 24 V : . |- “ i
{ ! A4 Omezovaci signal ! ) I
ESSSSSSaeeeee T 1 B1  Blokovani ventilatoru ! 6,3 A, pomala ﬂ -4 H
B2  Kontrola pratoku vzduchu ! 1 %) ? |
B3 Bezpetnostni hygrostat ! g][& H |
B4  Vnéjsi kontakt spusténi ! | |
F1  Vnitini pojistka napajeni 24 V (1 A, pomala) ! Dopinék TR (3f) ! i
F2  Vnitni pojistka napéjeni 230 V (6,3 A, pomalay ~ TTTTTTTTTTTTTTTT e | “|’“"'
F3  Vnégjsi pojistka pfivodu topného napéti Noooieoa)l L
(viz tabulka v kap. 6.1) _!
F4  Vnitini pojistka fidiciho napéti (max. 10 A, pomala) F3 [] [] [] |
J3  Kabelové pfemosténi, pokud neni na SC1 a SC2 pfipojeno
Zadné kontrolni zafizeni L2 13 PE
J4  Prevadéci vodi¢ (jumper) pro aktivaci zakon¢ovaciho odporu sité :’“ GUNPE T TTTTTTT T H
Modbus (jumper musi byt zapojen, kdyZ je jednotka [ I [ _.i__n._n_._, i
Condair RS posledni jednotkou v siti Modbus) | | | 1
J7  Prevadéci vodi¢ (jumper) pro aktivaci komunikace Modbus nebo | AR 1
BACnet MSTP pres rozhrani RS485 (J6). Pokud neni pfevadéci | 6,3 A, pomala |
vodi¢ (jumper) zapojen, nebude pfes rozhrani RS485 fungovat | ; [l 2|9|2|@ H
7adna komunikace. ! Doplnek CVI(3f+N) — —1— | | | _l_ !
H1  Dalkova signalizace provozu a poruchy (volitelné) Q3 '
H2  Doplitkova deska pro fizeni vngjsiho ventilatoru TN\ I
VZT jednotky a volitelného vnéjsiho ventilu pro P [] H
vyplachovani pfivodniho potrubi vody |
K1 Stykac hlavniho vedeni (topné napéti) modulu A/ modulu B
K2  Vnéj8i bezpecnostni fetézec (bezpetnostni hygrostat, kontrola b BN PE
pratoku vzduchu atd.)
Q3 Vnéji hlavni vypina¢ pfivodu topného napéti
Q4 Vnéji hlavni vypina¢ pfivodu fidiciho napéti
SW1 Otocny pFepina¢ identifikace modulu (modul A: 0, modul B: 1)
1 Napajeci kabel mezi moduly Aa B — 1,65 m (soucasti dodavky)
2 Datovy kabel mezi moduly A a B - 1,65 m (sou¢asti dodavky)

Obr. 26: Schéma elektrického zapojeni dvojitych (2 x ,,M*) jednotek Condair RS 40-80 kg/h
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5.7.5

Schéma elektrického zapojeni systémi RS Linkup 100-160 kg/h
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Obr. 27: Schéma elektrického zapojeni systému RS Linkup 100-160 kg/h
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Legenda

A1 Plynuly regulator (aktivni) nebo ¢idlo vlhkosti

A2 Odporovy regulator (pasivni) vihkosti, pfevadéci vodi¢ (jumper) JP2 nastaveny na 5 V

A3 Regulator vihkosti zap./vyp., pfevadéci vodi¢ (jumper) JP2 nastaveny na 24 V

A4 Omezovaci signal

B1  Blokovani ventilatoru

B2  Kontrola pritoku vzduchu

B3 Bezpecnostni hygrostat

B4  Vnéjsi kontakt spusténi

F1  Vnitfni pojistka napéjeni 24 V (1 A, pomala)

F2  Vnitfni pojistka napajeni 230 V (6,3 A, pomala)

F3  Vnéjsi pojistka pfivodu topného napéti (viz tabulka v kap. 6.1)

F4  Vnitfni pojistka fidiciho napéti (max. 10 A, pomala)

J3  Kabelové pfemosténi, pokud neni na SC1 a SC2 pfipojeno Zadné kontrolni zafizeni

J4  Prevadéci vodi¢ (jumper) pro aktivaci zakon¢ovaciho odporu sité Modbus (jumper musi byt zapojen, kdyz je jednotka Condair RS posledni jednotkou v siti Modbus)

J7  Prevadécivodi¢ (jumper) pro aktivaci komunikace Modbus nebo BACnet MSTP pres rozhrani RS485 (J6). Pokud neni pfevadéci vodic (jumper) zapojen, nebude pies rozhrani
RS485 fungovat zadna komunikace.

J8  Zakonceni systému Linkup (jumper musi byt zapojen, kdyz je jednotka Condair RS prvni nebo posledni jednotkou v systému Linkup).

H1  Délkova signalizace provozu a poruchy (volitelné)

H2  Dopliikova deska pro fizeni vnéj$iho ventilatoru VZT jednotky a volitelného vnéjsiho ventilu pro vyplachovani pfivodniho potrubi vody

K1 Styka¢ hlavniho vedeni (topné napéti) hlavniho zafizeni A/ hlavniho zafizeni B a podfizeného zafizeni A/ podfizeného zafizeni B

K2  Vnéji bezpecnostni fetézec (bezpecnostni hygrostat, kontrola pritoku vzduchu atd.)

Q3 Vnéji hlavni vypina¢ pfivodu topného napéti

Q4 Vnéji hlavni vypina¢ pfivodu fidiciho napéti

SW1 Otocny pfepina¢ identifikace modulu (modul A: 0, modul B: 1)

1 Napéjeci kabel mezi moduly Aa B — 1,65 m (soucasti dodavky)

2 Datovy kabel mezi moduly A a B — 1,65 m (soucasti dodavky)
3 Kabel systému Linkup — 2,5 m (soucasti dodavky)
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5.7.6 Instalace vnéjsich pripojeni

Zapojeni vnéjsiho bezpec¢nostniho fetézce

MAINS SUPPLY Bezpotencialové kontakty vnéjsich kontrolnich zafizeni
L N SC1SC2PEPE (napf. blokovani ventilatoru, bezpecnostni hygrostat
W vysokeé urovné vlhkosti, idlo pritoku vzduchu atd.) jsou
zapojeny na fidici desce podle schématu zapojeni do

e YT 3 série (bezpecnostni Fetézec ,K2) na svorkach ,SC1“
LRidielcast - R a ,SC2" svorkovnice X1

Propojovaci kabel je tfeba vést do Fidici Casti pres
Pres stykaé K1 nikdy
A nevedte zadné vnéjsi B3

kabelové Sroubeni.
napéti! v Upozornéni! Z divodu zamezeni rizika pfiliSného
N1 max. | | zvihdovani a mozného poskozeni majetku se silné
B2 doporuéuje instalace bezpeénostniho hygrostatu
vysoké urovné vihkosti.

B Poznamka: Pokud z jakéhokoli divodu neni zadné
NEBEZPEGCi: vnéjSi kontrolnizafizeni pfipojeno, je tfeba na svorkovnici
230V \ G provést mezi svorkami ,SC1“ a ,SC2“ pfemosténi ,J3“.

UPOZORNENI! Nikdy pfes svorky vnéjsich bez-
pecnostnich kontrolnich zafizeni ,,SC1“ a ,,SC2“
nevedte zadné vnéjsi napéti.

Pripojeni signalu pozadavku nebo vihkosti

SS Signalni kabel vnéjsiho regulatoru nebo ¢idla vlhkosti
—-r (pouziva-li se P/PI regulator) je tfeba pfipojit podle
E schématu zapojeni ke svorkam ,IN“ a ,GND* na Fidici
CONTROL desce v fidici ¢asti. Pfipustné hodnoty signalu nalez-
V+ IN GND nete v tabulce technickych Udaju v navodu k pouziti.
m Propojovaci kabel je tfeba vést do Fidici Casti pres

\ kabelové Sroubeni.
\ Ridici sast |_ | Poznamka: Pfipustné hodnoty signalu profizeni vlihkosti
\j naleznete vtabulce technickych tdaju v navodu k pouziti.

T

a— Pokud se pouziva stinény signalni kabel, pfipojte stinéni

A1 Y ke svorce ,GND*.

Upozornéni! Je-li stinéni fidiciho signalu jiz pfipojeno
k potencialu nebo uzemnovacimu vodi€i, nepfipo-
jujte ho ke svorce ,GND".
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Odporovy regulator vlihkosti (pasivni)

A3 1 | B

SS Signalini kabel odporového regulétoru vihkosti (140Q—
-° 10kQ) je tfeba pfipojit podle schématu zapojeni ke
E svorkam V+“, [IN“a ,GND" nafidici desce v fidici Casti.
CONTROL Propojovaci kabel je tfeba vést do Fidici Casti pFes

V+IN GND kabelové Sroubeni.
@@@ Poznamka: Pfi zapojovani odporového regulatoru
vihkosti je na fidici desce potifeba vyjmout pfevadéci
| Ridici ¢ast | vodi€ (jumper) ,JP2“ a zapojit pfevadéci vodi¢ (jumper)
~JP1%, stejné jako nastavit v fidicim nastaveni Fidiciho

,_\ softwaru typ signalu na 0-10 V.
A2 | = JP1 SE
140Q...10kQ t
Hygrostat 24 V zap./vyp.
95 Signalni kabel hygrostatu 24 V zap./vyp. je tfeba pfipojit
podle schématu zapojeni ke svorkam ,V+“ a ,IN“ na
E fidici desce v fidici ¢asti.

CONTROL Propojovaci kabel je tfeba vést do fidici ¢asti pfes

V+IN GND kabelové Sroubeni.
m Poznamka: Pfi zapojovani hygrostatu 24 V zap./vyp. je
potfeba vyjmout pfevadécivodi¢ (jumper) ,JP1“ azapojit

| Ridici sast | pfevadéci vodi¢ (jumper) ,JP2

. Ridici sast |

Ad <

_O\/Off
: t
Omezovaci signal
LIMIT Signalnikabel vnéjSiho omezovace (P/PI plynuly regula-
INGND tor) je tfeba pfipojit podle schématu zapojeni ke svorkam

.IN“ (+) a ,GND*" (=) na fidici desce v fidici ¢asti.
Propojovaci kabel je tfeba vést do fidici Casti pFes
kabelové Sroubeni.

Poznadmka: Omezovac je tfeba aktivovat a nakonfigu-
rovat Fidicim softwarem. Pfipustné hodnoty omezova-
ciho signalu naleznete v tabulce technickych udaju
v navodu k pouZiti.
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Pripojeni dalkové signalizace provozu a poruchy (volitelné)

H
Error Serwce Steam Unit On
I
1 2 3 4 5 6 7.8 9 10
O ©)
[soooos0000®

| Ridici ¢ast !

________________________________

Deska dalkové signalizace provozu a poruchy obsahuje
Ctyfi bezpotencialni relé kontakty urené k pfipojeni
nasledujicich signalizaci provozu a poruchy:
— ,Error* (Porucha):
Toto relé se aktivuje, kdyZ dojde k poruse.
- ,Service* (Servis):
Toto relé se aktivuje ve chvili, kdy vyprsi doba na-
stavena pro interval udrzby.
Poznamka: Toto relé Ize Fidicim softwarem nakon-
figurovat tak, aby se sepnulo, kdyz je vyzadovana
udrzba, nebo kdyZ je vyZadovana udrzba a zarover
je ozndmeno varovani.
- ,Steam® (Para):
Toto relé se sepne, jakmile jednotka Condair RS
zacne zvlhcovat.
— ,Unit on* (Zapnuta jednotka):
Toto relé se sepne, jakmile se zapne pfivod napéti
do fidici ¢asti jednotky Condair RS.

Propojovaci kabel je tfeba vést do fidici Casti pFes
kabelové Sroubeni.

Maximalni zatizeni kontaktu je 250 V/8 A.

Ke spinani relé a malych stykacu je potfeba pouzit
vhodné odruSovaci prvky.
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Pripojeni fidiciho napéti

statny pfivod Fidiciho napéti nutny.

Poznamka: Pokud je jednotka Condair RS vybavena volitelnymi doplfky ,,CVI“ nebo ,TR*, neni samo-

MAINS SUPPLY
L NSC1SC2PEPE

Ridici gast

Q4
U4

| |

L1 N F;E
230 V/1~/50..60 Hz

PFivod Fidiciho napéti (L1, N, PE) je tfeba pfipojit pod-
le schématu zapojeni k pfislusnym svorkam na fidici
desce v fidici ¢asti.

V hlavnim napajecim vedeni se musi povinné nain-
stalovat pojistka ,,F4“ (10 A, pomala), hlavni vypi-
nac ,,Q3“ (vSepodlové odpojovaci zafizeni s minimalni
mezerou mezi kontakty 3 mm, neni soucasti dodavky)
a ochranny spina¢ poruchového proudu se spoustéci
hodnotou 30 mA (neni soucasti dodavky).

Hlavni vypinac, ktery je nutné namontovat v bezpro-
stfedni blizkosti fidici ¢asti (max. vzdalenost 1 m),
musi byt snadno pfistupny ve vySce mezi0,6 ma 1,9 m
(doporuc¢ena vyska: 1,7 m).

UPOZORNEN:I! Ujistéte se, Ze napéti uvedené na stitku
odpovida napéti v mistnim hlavnim vedeni. Pokud tomu
tak neni, jednotku nepfipojujte.

Prafez kabelu musi splfiovat platné mistni predpisy
(minimalné 1,5 mm?2).
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Pripojeni privodu topného napéti

schématu zapojenik pfislusnym svorkdm na hlavnim sty-
kaci (K1) nebo doplrikové svorkovnicivfidici ¢asti. Uzem-
novacivodiC se pfipojike svorce uzemnéniumisténé hned

W Privod topného napéti(L1,L2,L3)jetfeba pfipojit podle
K1

— o

stalovat pojistka ,,F3“, hlavni vypinaé¢ ,,Q" (vSepo-

F3 U U U lové odpojovaci zafizeni s minimalnim mezerou mezi

kontakty 3 mm, neni soucasti dodavky) a ochranny

11 L2 L3 PE spina¢ poruchového proudu se spoustéci hodnotou
200-600 V/3~/50..60 Hz 30 mA (neni soucasti dodavky).

L1 L2 L3 |o vedle hlavniho stykace. PFivodnivodiCe je nutné véstdo
O Q | jednotky skrz svorkovy drzak ve spodni &asti jednotky.
L | Poznamka: Dvoijité jednotky a systémy Linkup maji
__ _Ridicfcast R ___]:____J samostatny pfivod napéti ke kazdému modulu (vyvijeci
Q3 ; nadobég) jednotky.
AV I T S R : V hlavnim napajecim vedeni se musi povinné nain-
|
I

Poznamka: Tabulku s hodnotami uréenymi pojistkam
.F3“ naleznete na konci této kapitoly.

|

|

! Hlavni vypinag, ktery je nutné namontovat v bezpro-
[ stfedni blizkosti fidici ¢asti (max. vzdalenost 1 m),
musi byt snadno pfistupny ve vy§ce mezi0,6 ma1,9m
(doporucena vyska: 1,7 m).

UPOZORNEN:I! Ujistéte se, Ze napéti uvedené na $titku
odpovida napéti v mistnim hlavnim vedeni. Pokud tomu
tak neni, jednotku nepfipojujte.

PE
230 V/1~/50..60 Hz

Prifez kabelu hlavniho vedeni musi splfovat platné
mistni pFedpisy.
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Pripojenipfivodutopného napétipres volitelny doplnék TR (systémy s jedinym 3fazovym napétim)

2291%,
K1

MAINS SUPPLY
L N SC1SC2PEPE

s][@._f\_f\_f\_l
Q [\

Volitelny doplnék TR

1
i
1
1
1
i
| 6,3A,
| pomala
1
i
i
1
1
1
i

L1 L2 L3 PE

"

Pfivod topného napéti (L1, L2, L3 a PE) je tfe-
ba pfipojit podle schématu zapojeni k prisluSnym
svorkam na volitelném dopliiku TR. Uzemnovaci vodi¢
se pfipoji ke svorce uzemnéni umisténé hned vedle
hlavniho stykace. Pfivodni vodi¢e je nutné vést do
jednotky skrz svorkovy drzak ve spodni ¢asti jednotky.
Poznédmka: Dvojité jednotky a systémy Linkup maji
samostatny pfivod napéti ke kazdému modulu (vyvijeci
nadobég) jednotky.

V hlavnim napajecim vedeni se musi povinné nain-
stalovat pojistka ,,F3“, hlavni vypina¢ ,,Q% (vSepo-
lové odpojovaci zafizeni s minimalnim mezerou mezi
kontakty 3 mm, neni soucasti dodavky) a ochranny
spina€ poruchového proudu se spoustéci hodnotou
30 mA (neni soucasti dodavky).

Poznédmka: Tabulku s hodnotami uréenymi pojistkam
.F3“ naleznete na konci této kapitoly.

Hlavni vypinac, ktery je nutné namontovat v bezpro-
stfedni blizkosti fidici ¢asti (max. vzdalenost 1 m),
musi byt snadno pfistupny ve vySce mezi 0,6 ma 1,9 m
(doporuc¢ena vyska: 1,7 m).

UPOZORNEN:I! Ujistéte se, Ze napéti uvedené na stitku
odpovida napéti v mistnim hlavnim vedeni. Pokud tomu
tak neni, jednotku nepfipojujte.

Prafez kabelu hlavniho vedeni musi splhovat platné
mistni pFedpisy.
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Pripojeni pfivodu topného napéti pres volitelny doplnék CVI (systémy s jedinym 3fazovym
napétim s nulovym vodi¢em)

pripojit podle schématu zapojeni k pFisluSnym svorkam

@ @ @ Pfivod topného napéti (L1, L2, L3, N a PE) je tfeba
K1

na volitelném dopliku CVI. Uzemnovaci vodi¢ se

)

i_ pfipoji ke svorce uzemnéni umisténé hned vedle
MAINS SUPPLY 1 L2 L3
L N SC1SC2PEPE ?

hlavniho stykaCe. Pfivodni vodi¢e je nutné vést do
jednotky skrz svorkovy drzak ve spodni ¢asti jednotky.

— Poznamka: Dvoijité jednotky a systémy Linkup maji
. r Ridici cast , | samostatny pfivod napéti ke kazdému modulu (vyvijeci
B e e B | """ nadobé) jednotky.

! PE V hlavnim napajecim vedeni se musi povinné nain-
=== Lol | stalovat pojistka ,,F3“, hlavni vypinaé ,,Q“ (viepo-
i LTN PIE L1 L2 L3 ! lové odpojovaci zafizeni s minimalnim mezerou mezi
| | ''''''''' == kontakty 3 mm, neni soucasti dodavky) a ochranny
| \_‘ | i spina¢ poruchového proudu se spoustéci hodnotou
: Q@ | @|©|@]!|30mA (neni souasti dodavky).

i 6,3 A, pomala H — ! ) o
| Qo @ @ |@ [ | Poznamka: Tabulku s hodnotami uréenymi pojistkam

I Volitelny dopln&k CVI —- | .F3“ naleznete na konci této kapitoly.
Q3 Hlavni vypinag, ktery je nutné namontovat v bezpro-
AW R S - | stfedni blizkosti Fidici ¢asti (max. vzdalenost 1 m),
' musi byt snadno pfistupny ve vySce mezi0,6 ma 1,9m
F3 H H U | (doporucena vyska: 1,7 m).

1 L2 13 N P|E UPOZORNEN:I! Ujistéte se, Ze napéti uvedené na stitku

odpovida napéti v mistnim hlavnim vedeni. Pokud tomu
tak neni, jednotku nepfipojujte.

Prifez kabelu hlavniho vedeni musi splfovat platné
mistni pfedpisy.

Pfipojeni ventilaéniho nastavce BP

Viz samostatna dokumentace vénovana ventilaénim nastavcim BP.
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5.7.7 Kontrola elektroinstalace

Zkontrolujte nasledujici body:

Odpovida pfivodni topné a fidici napéti pfisluSnym napétim uvedenym na Stitku jednotky?
Je pfivod topného a fidiciho napéti spravné jistén?

Jsou v pfivodnim rozvodu topného a fidiciho napéti nainstalovany hlavni vypinace ,Q..“?
Jsou vSechny soucasti fadné pripojeny podle schématu elektrického zapojeni?

Jsou vSechny pfipojovaci kabely pfipevnény?

Jsou pfipojovaci kabely oprosténé od tahu (prochazeji skrz kabelové Sroubeni?)

Splfiuje elektroinstalace pozadavky platnych mistnich pfedpist pro elektroinstalace?

Ooooooooao

Je jednotka spravné smontovana a ¢elni panel zajistén Sroubem?
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6 Specifikace vyrobku

6.1 Vykonové udaje

230V/1~/50...60 Hz 200V/3~/50...60 Hz 230V/3~/50...60 Hz 400V/3~/50...60 Hz 415V/3~/50...60 Hz
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2|52 | E<|BE|8< |82 | 2| E<| 2| 8<|B2| 22| E<|BE | B<| B2 | 22| E<|2E | B<| 82| 22| E<|2E| B<
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RS 5 80 | 40 | 165 40 | 20 — | — | =] — |50 (|38 |94 |15 | 16 | 51|38 55| 15| 10 | 54| 41 |60 [ 15| 10
S RS 8 80 | 65 | 260 | 6.0 | 32 el e et 80 | 6.0 | 150 25 | 20 | 81 | 60 | 87 | 15 | 10 | 87 | 65 | 90 | 1.5 | 10
RS 10 98 | 8.0 | 320 100 | 40 - — |- | — | — |98 |74 |185| 60 | 32 |99 |75 |M10| 15| 16 | 107 | 80 [ 15| 1.5 | 16
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M RS 24 — | — | — | — | — | 223|167 483 |16.0| 63 |[240|18.0 | 451|160 | 63 | 242 | 181|262 | 6.0 | 32 | 260 | 195|272 | 6.0 | 32
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A= Modul A, B= Modul B, M= Hlavni jednotka, E= Podfizena jednotka
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6.2 Provozni udaje

Pfesnost fizeni

— Standardni jednotka 15 % r.v. (s Pl regulaci a pouzitim neupravené pitné vody)
12 % r.v. (s Pl regulaci a pouzitim demineralizované vody)

— Moznost jednotky P +2 % r.v. (s Pl regulaci a pouzitim neupravené pitné vody)
+1 % r.v. (s Pl regulaci a pouzitim demineralizované vody)

Ridici pozadavek na vyrobu pary

— Aktivni 0-5 VvV DC, 1-5 V DC, 0-10 V DC, 2-10 V DC, 0-20 V DC, 0-16 V DC,
3,2-16 V DC, 0-20 mA DC, 4-20 mA DC

— Pasivni VSechna potenciometricka ¢idla vihkosti od 140 Q do 10 kQ

— Rizeni zap./vyp. <2,5VDC --> vyp.; 22,5 VDC...20 VDC --> zap.

Tlak vzduchu v potrubi Pretlak max. 1500 Pa, podtlak max. 1000 Pa
(Pri tlaku v potrubi mimo tyto hodnoty kontaktujte zastupce spole¢nosti Condair.)

Pripustna teplota prostfedi 1-40 °C

PFipustna vlhkost prostredi 1-75 % r.v. (bez kondenzace)

PFivod vody

— PFipustny tlak pfivodni vody 1-10 bar (s volitelnym chlazenim vypousténé vody 2—10 bar)

— Pripustna teplota pfivodni vody | 1-40 °C (s volitelnym chlazenim vypousténé vody 1-25 °C)

— Kvalita vody Neupravena pitna voda, voda upravena reverzni osmézou, demineralizovana voda
(Prochod se zmék&ovanou/ ¢astec¢né zmékcovanou vodou kontaktujte zastupce spolecnosti
Condair.)

Odtok vody

— Teplota vypousténé vody 60-90 °C

Trida kryti P21

6.3 Pripojeni / rozméry / hmotnosti

PFipojka pfivodu vody G 3/4"

PFipojka vypousténi vody 2 30 mm

PF¥ipojka pary @ 45,0 mm

Rozméry skfiné

— Malé jednotky (S) - VxSxH

— Stredni jednotky (M) - VxSxH
— Velké jednotky (L) - VxSxH

670 mm x 420 mm x 370 mm
780 mm x 530 mm x 406 mm
780 mm x 1000 mm x 406 mm

Hmotnosti jednotek

— Malé jednotky (S) - Cistd hmotnost / provozni hmotnost 27,2 kg /40,2 kg
40,3 kg / 65,8 kg

81,0 kg / 132,0 kg

— Stfedni jednotky (M) - €ista hmotnost / provozni hmotnost

— Velké jednotky (L) - €ista hmotnost / provozni hmotnost

6.4  Certifikaty

| Certifikaty CE, VDE
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6.5 Standardni nastaveni doby intervalu odkalovani a intervalu udrzbu v za-
vislosti na kvalité vody

Parni Interval odkalovani Interval udrzby
vykon Mala Gdrzba Rozsitena Udrzba
Kohoutkova |Voda upravena| DEMI voda *** Kohoutkova |Voda upravena| Kohoutkova |[Voda upravena
voda * reverzni osmo- voda * reverzni osmo- voda * reverzni osmo-
zou ** zou ** zou **
DEMI voda *** DEMI voda ***
5 kg/h 30 min 180 min 360 min 750 h 3000 h 1500 h 3000 h
8 kg/h 30 min 180 min 360 min 500 h 3000 h 1500 h 3000 h
10 kg/h 30 min 180 min 360 min 600 h 3000 h 1200 h 3000 h
16 kg/h 20 min 180 min 360 min 400 h 3000 h 1200 h 3000 h
20 kg/h 10 min 180 min 360 min 500 h 3000 h 1500 h 3000 h
24 kg/h 10 min 180 min 360 min 500 h 3000 h 1500 h 3000 h
30 kg/h 10 min 180 min 360 min 600 h 3000 h 1200 h 3000 h
40 kg/h 10 min 180 min 360 min 400 h 3000 h 1200 h 3000 h
50 kg/h 10 min 180 min 360 min 600 h 3000 h 1200 h 3000 h
60 kg/h 10 min 180 min 360 min 600 h 3000 h 1200 h 3000 h
80 kg/h 10 min 180 min 360 min 600 h 3000 h 1200 h 3000 h
100 kg/h 10 min 180 min 360 min 600 h 3000 h 1200 h 3000 h
120 kg/h 10 min 180 min 360 min 600 h 3000 h 1200 h 3000 h
140 kg/h 10 min 180 min 360 min 600 h 3000 h 1200 h 3000 h
160 kg/h 10 min 180 min 360 min 600 h 3000 h 1200 h 3000 h

*

Standardni nastaveni neupravené kohoutkové vody odkazuje na hodnotu tvrdosti vody 16 °dH nebo 28 °fH, pfipadné 280 ppm.
**  Standardni nastaveni vody ze systému Upravy reverzni osmézou > 5 ... <30 yS/cm.
***  Standardni nastaveni demineralizované vody (DEMI voda) < 5 uS/cm.
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Vykresy rozmér

Vykres rozmért jednotek RS 5-10, velikost ,,S*
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Obr. 28: Vykres rozmért ,malé” jednotky (rozméry v mm)
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Obr. 29: Vykres rozmeri ,stiredni” jednotky (rozméry v.mm)
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7.1.3  Vykres rozméru jednotek RS 50-80 (dvojita skfin), velikost ,,L*
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Obr. 30: Vykres rozmert ,velké* jednotky (rozméry v mm)
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7.2

Prohlaseni o shodé CE

2581051 DE/EN/FR 1504

~condair

Konformitatserklarung

EC

Declaration of conformity Déclaration de conformité

Wir,

Condair AG

CH-8808 Pfiffikon SZ

erkldren in alleiniger Verantwortung,
dass das Produkt

auf das sich diese Erklarung bezieht,
mit den folgenden Normen oder
normativen Dokumenten
iibereinstimmt

und den Bestimmungen der folgenden
Richtlinien entspricht

We, Nous,

Condair Ltd. Condair SA

CH-8808 Pfaffikon SZ CH-8808 Pfaffikon SZ
declare under our sole responsibility, that déclarons sous notre seule
the product responsabilité, que le produit

Condair RS

to which this declaration relates is in auquel se référe cette déclaration est
conformity with the following standards or conforme aux normes ou autres
other normative standards documents normatifs

EN 61000-6-2
EN 61000-6-3
EN 60335-1
EN 60335-2-98

et est conforme aux dispositions des
directives suivantes

and is corresponding to the following
provisions of directives

2006 / 95/ EC
2004 / 108/ EC

Pfaffikon, April 01, 2015
Condain Ltd

Jbuasd;

Ingo Bchrguckli
Head of Products & innovation

Condair Ltd

Talstrasse 35-37

8808 Pfaffikon, Switzerland

Tel. +41 55 416 61 11, Fax +41 55 416 62 62
info@condair.com, www.condair.com

Helad of Operations
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Vaflair

Flair, a.s.

Jihlavska 512/52

140 00 Praha 4 - Michle

tel.: +420 241 774 105, fax: +420 241 774 106
info@flair.cz; www.flair.cz

Flair, a.s. organizaéna zlozka Slovensko
Stara Vajnorska 37, 831 04 Bratislava

tel.: +421 244 632 567, fax: +421 244 632 569
info@flair.sk; www.flair.sk
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